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ELSO RESZ

A francia négyes véget ért. Csap6 Pali mély meghajlassal ko-
szonte meg a tancot, és kicsit habozva kérdezte:

— A mazurkat is velem téncolja, Jdlia kisasszony?

Szendrey Jilia benyilt a karjdn fiiggd kis gydngytarsolyba,
elgvette tancrendjét, 6sszehtizott szemmel belepillantott, aztdn
mosolyogva felelte:

— A mazurka szabad!

— Koszonom! — A magas, sz8ke fiatalember arca felragyogott. —
On csodélatosan tancol! Meghitizom Mariska hiigom hajat, mert
eddig sohasem emlitette, hogy bardtn&je milyen kit{ing tancos!
Pedig nyilvédn tudja, hiszen az intézeti tdncérdkon a kisasszo-
nyok egymdssal tdncolnak!

Amikor Csapé Pali a baratnd nevét kiejtette, Jilia szdja kis,
ginyos fintorba torzult. De azonnal ijedten mosolyba simitotta
arcit. Még csak az kellene, hogy Csap6 Pali észrevegye, mennyi-
re nem 4llhatja Mariskdt! Mariska féltékeny rd, mert Lilla néni
rendszerint Julia dolgozatait dicséri, az 6véit olvassa fel. Hiresz-
teli is a féltékeny teremtés tron-Gtfélen, hogy Jilia nem segit
senkinek, eltakarja a fiizetét, hogy még a szomszédja se tudjon
ellesni belsle egy sz6t sem. Mariska pedig boldog, ha valaki se-
gitségért fordul hozzd. No, csak forduljanak hozz4 — Jilia akarat-
lanul is megrantotta a véllat —, legaldbb még néhdny helyesirési
hibst lemasolhatnak a fiizetébsl.

Igen, Mariska irigykedik r4, de... Jalia, mig gépies mosollyal
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hallgatta Csapé Pali szavait, arra gondolt, hogy & is irigy Maris-
kara. Irigy elsGsorban azért, mert Pesten lakik, csak bejar6 no-
vendék az intézetben, s bér csak tizennégy éves, mégis estélyt ad-
nak a tiszteletére. Mariska mar hetek 6ta hencegett, hogy Janos
napja, noha édesapja neve napja, tulajdonképpen az & tinnepe
lesz, akkor vezetik be a tarsasdgba. A lanyok hitték is, nem is, so-
kan kis kétkeds mosollyal hallgattdk, amikor tarsndjiik leirta,
hogy milyen ruhdt kap a nagy nap tiszteletére. Mariska észrevet-
te a lényok szemében a kétkedést, s nyilvan ennek koszonheti,
hogy Puky Katinkéval és Olsavszky Constancidval egyiitt Jalidt
is meghivta az estélyre. Hiszen negyedik éve jdrnak egytitt, s még
soha nem lépte 4t a Csapé-hdz kiiszobét. Pedig hanyszor kivan-
ta, barcsak vendégiil latnak itt, ahol annyi {r6 és szinész megfor-
dul. Mariska egyik nagynénje Bajza Jézsef felesége, masik nagy-
nénje Vorosmartyné. Es édesapja legjobb bardtja Fdy Andrés.
A szinh4zbél pedig gyakran elldtogat Laborfalvi Réza. De Maris-
ka sohasem emlitette, hogy ilyen szép az otthonuk. Ha végignéz
a temérdek szobdn, a siippedd szényegeken, arra gondol, miért
nem ilyen szép néluk otthon, Erdédon.

— Miért nem felel, Julia kisasszony? — Csap6 Pali kicsit meg-
bantottan nézett kis tdncosndjére. — Vagy taldn még sohasem
tancolt a hiigommal az intézeti tdncérdkon?

— Dehogynem, dehogynem — felelte buzgén Julia —, minden
tancéran téncolunk Mariskdval! Egyszer & az (r, s én vagyok a
holgy, mésszor pedig szerepet cseréliink! Mert a tdncmestertink
mokds dreg bdcsi, nyilvan nagyon jél mulat, ha én vezetem Ma-
riskdt, aki legalabb egy fejjel magasabb ndlam!

Julia igyekezett konnyedén beszélni, de azért a hangjan 4tsii-
tott az irigység. Bizony, ezért is irigyelte Csap6é Mariskdt, ezért a
sudér, magas termetért. O bizony nem dicsekedhet valami ma-
gas novéssel. Igaz... nagykdrolyi bardtnsje, Térey Mari sem na-
gyobb nila, s az még oriil is neki... mailtkor is azt mondta: ,Ne
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basulj, Jilia, azon, hogy aprék vagyunk, igy akdr alacsony, akdr
magas férfi kér feleségiil, hozzimehetiink.” Mari gyakran dbrdn-
dozik a férjhez menéstdl, igaz, & mdr egy éve otthon van, és szii-
lei folyton csak a hazassagrol beszélnek elétte. Julia édesapja is
gyakran emlegeti a hdzassdgot; amikor utoljara meglatogatta az
intézetben, kijelentette, itt az ideje, hogy hazavigye: mdr tizen-
hat éves, és hamarosan férjhez kell mennie.

Csap6 Pali kézben a pamlaghoz vezette tincosngjét, leiltette,
clsietett, s hamarosan egy pohdr médlnaszérppel tért vissza.

— Milyen kedves! — lﬁlia most nézte meg alaposabban lovag-
jat. lgazdn csinos fia! Edesanyja Bedig gyonyorii asszony, min-
denkihez van egy kedves szava. Ot is milyen szeretettel dlelte
magéhoz, amikor Mariska bemutatta, s mindjart megajdndékoz-
ta egy selyemkotésii tdncrenddel, amelynek elsS lapjén aranybe-
tiis felirds hirdette: Mariska els¢ bdlja, 1844. marcius 8. Sem
Szatmdron, sem Nagykdrolyban nem ldtott ilyen szép tdncren-
det. Tulajdonképpen haldsnak kellene lennie Mariska irdnt,
akinek ezt a szép estét koszonheti, s nem tehet réla, még jobban
haragszik r4, mint eddig. Mintha Mariska tehetne arrél, hogy
naluk, Erddén elhanyagoltak a bitorok. Edesanyja nem mindig
torddhet az otthonukkal, gyakran rosszul érzi magiat, ilyenkor
csak fekszik mozdulatlanul az elsstétitett szobaban. Edesapja pe-
dig egyediil iil az ebédnél, vacsordnal, dccse Szigeten van inté-
zetben, a kis Marika meg még csak hatesztend®s, a gyerekszobd-
ban a helye. Nem csoda, ha apja mindig mogorva, félnek téle a
gazdatisztek, zsémbes Gregembernek csifoljdk a héta mogoee, a
szemébe pedig hizelegnek, hajlonganak az inspektor dr elétt.

— Mindjart kezddik a mazurka! — Csapé Pali hangja vissza-
rangatta Julidt gondolataib6l. — Milyen gyonyord a ruhdja! —
mondta.

¥ Koszonom. Nézze meg a hiigat meg a tobbi lanyt! Mind fol-
dig ér& ruhdban vannak, noha fiatalabbak ndlam! Csak én szé-
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gyenkezem ebben a kisldnyos maskardban! Edesanyam nem akar-
ja megérteni, hogy tizenhat éves koromban nekem is jogom van
a nagylanyos oltozethez! Mariska csak tizennégy éves — buggyant
ki most mér feltartéztathatatlanul a kesertiség Julidbél —, mégis
igazi bali ruhdt kapott! El sem akartam jonni, amikor megtud-
tam, hogy a tobbiek is foldig ér6 toalettben lesznek. Higgye meg,
irigylem George Sand-t, az férfiruhdban jér, és nem torédik a nGi
divattal! _ . :

— De Jilia kisasszony, 6n... 6n ismeri George Sand-t? Ilyen
fiatal ledny... olvasta taldn valamelyik konyvét? — kérdezte elké-
pedten a fiatalember. ‘ :

— Olvastam. — Jilia felvetette a fejét, mandulavégdsi barna
szeme, amely egy pardnyit bandzsalitot, és ettdl tekintete sejtel-
messé vilt, nyugodtan, félelem nélkiil nézett Csapé Pali szemé-
be. — Az intézetbe egy bejaré novendék hozta be egyik regényét!

— Csitt, halkabban! — kérte zavartan Csapé Pali. — Ha édes-
any4am ezt meghalland. tudja, 8, amikor felolvas Mariskdnak és
Etelkének, még J6sika regényeibdl is kihagy bizonyos részlete-
ket! "

Jalia elsdpadt, lesiitotte a szemét. Csak néhdny mésodperc
mulva nézett fel, remélte, hogy mar nem csap ki szemébdl a ke-
seri irigység. Szinte megvaltdsnak érezte, amikor tjra megszélalt
a zene. Méskor élvezte volna a tdncot, most azonban csak arra
tudott gondolni, hogy milyen j6 dolga van tarsngjének. Szerets
édesanyja felolvas neki meg Etelkének, taldn a tobbi testvérnek
is. Gondosan ellendrzi az olvasmanyokat, mér el6re kijelolte
azokat a részeket, amelyek alkalmatlanok fiatal lednyok részére.
Az & olvasményaival senki sem torédik. Ki is torddne? Edesapja
taldn, akinek harminc gazdatiszt munkdjat kell ellen&rizni?
Hiszen alig van otthon, azt mondja, ha a nap huszonnégy 6ra
helyett negyvennyolcbél 4llana, akkor sem tudnd tokéletesen
elldtni a feladatdt. Mert nagy felelsség a Kdrolyi-uradalom ins-
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pekrori tisztje... Nemrég emlitette, kis keser(iséggel a’hangjé—
ban, hogy koénnyebb élete volt a Festetich-birtokon, Ujmajor-
ban, ahol Julia sziiletett. Ott csak egyszerfi ispan volt, szerény jo-
vedelemmel, onnan keriiltek 1829-ben Erdddre. A jévedelem
sokkal nagyobb — séhajtott fel Szendrey Igndc —, de a felel&sség
és gond is sokkal tobb. :

Apija azért kiildte mdr tizéves kordban MezSberénybe intézet-
be, utdna pedig Pestre, Ténzer Lilla nénihez, hogy a legjobb ne-
velést kapja. ,Azt akarom, hogy olyan miivelt legyél, mint akér-
melyik gréfkisasszony” — mondta Jdlidnak, amikor Pestre hozta.
Es & szivesen jott Pestre, j6l érezte magét az intézetben a sok vi-
dam ldny kozott. Itt bardtkozott ¢ssze Térey Marival, akinek
édesapja a Kdrolyi-uradalom j6szdgigazgat6ja volt. Ha nyaranta
hazahozték az intézetbdl, vagyddott Nagykirolyba, Téreyékhez,
de nem mindig engedték el; édesapja azt mondta: nem akarja,
hogy Jilia esetleg Téreyék terhére legyen. Pedig érzi, sohasem
volt Mariék terhére. Mari dgy szerette &t, mint a testvérét, & pe-
dig rajongott bardtnsjéért.

— Miért olyan hallgatag, Julia kisasszony? — kérdezte Csapé
Pali. — Az el6bb még csupa viddmsdg volt, most meg még a 1&-
pései is alig hogy kovetik a zene titemét. Faradr taldn?

— Nem, csak kicsit elgondolkoztam — felelte Jilia. Es énkén-
teleniil hozzdtette: — Akarja tudni, hogy mirél gondolkoztam?

— Boldogg4 tenne, ha megtisztelne a bizalmaval!

— Hér ha vége lesz a téncnak, iiljiink le valahov4, és elmon-
dom magsnak, ami tanc kizben eszembe jutott!

: A mazurka hamarosan véget ért. Csapé Pali tdncosndje kar-

jaba fiizte karj4t, és kikeresett sziméra egy kényelmes karosszé-

ket. Majd mellé ilt.

doﬁ< cl)\igi;F;f:llom, nagyon érdel-<el, hogy mi‘ ,tette olyar} e}gon—
! Maga nem tud tettetni! Nem tud jékedvet, viddmss-

80t szfnlelni, ha valamin tépreng!
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Milyen kedves fii — gondolta Julia —, milyen kdr, hogy annak
az dlnok Mariskdnak a bétyja!”

— Igaza van, nem tudok szinlelni, s néha a kelleténél &szin-
tébb vagyok. — Julia zavartan babrélt legyez&jével. — Megmon-
dom, noha igazdn nem vet rdm j6 fényt, hogy megirigyeltem a
maguk otthon4t, a maguk édesanyjdt, aki még gyermekei olvas-
ményaira is ennyi gondot fordit. Az én édesanyam nem tor&dik
ennyit velem, nem is tordhet, mert... beteg. Fdesapam ugyan
azt 4llitja, hogy semmi baja sincsen, csak tetteti magdt, van is
emiatt sok szévaltds, harag, veszekedés. Szegény anydm megijed
a hangos szavaktdl, felkel, feloltozik, igyekszik elldtni a munk3-
jat, aztn... egyszer csak osszeesik, valamelyik szolgdlo taldl r4,
ahogy 4jultan fekszik. Ilyenkor aztdn orvosért szalajtanak, haj-
szoljak a lovakat, mig beérnek Szatmdrra vagy Nagykdrolyba,
jon az orvos, fejét csévilja, magdhoz tériti anydmat, s neki csak
egy a kivénsdga: ne mondjik meg édesapdmnak, hogy megint

-
.

rosszul lett. :
— Mi baja az édesanyjénak? — A fiatalember &szinte részvéttel

nézett Julidra. — Taldn ha Pestre hoznsk, valamelyik hires orvos-
hoz, meggydgyitandk!

Jilia nem felelt azonnal. Csak néhény mdsodperc milva sz6-
lalt meg:

— J4rt mdr anydm Pesten, Kovacs Endrénél, Almasi Balogh
Pilnal, vizsgdlgattdk, vizsgdlgattdk, frtak neki sokfajta orvossa-
got, de egyik sem segitett. Apa egyszer, amikor azt hitte, hogy
nem hallom, indulatosan kifakadt, hogy mennyi pénzt koltote
anydmra, és mégis éppen annyit beteg, mint azel6tt. Anyam egy
darabig szétlanul hallgatta a szidalmakat, aztén csendesen csak
annyit felelt: ,Ha volna hozzém egy j6 szava, tobbet érne, mint
a vildg valamennyi orvossdga! De ami6ta feleségiil vett, mindig
csak kifogasol mindent. Hat minek vett feleségiil, ha nem en-
gem, hanem valaki mdst szeretett?”
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Jilia hirtelen megrettent, szdja elé kapta a kezét, majd elsd-

adva mondta:

_ Végreleniil szégyellem magam, hogy mindez akaratlanul ki-
buggyant belglem! Hiszen most ldtom magit el&szor életemben!
Nem tudom, mi tortént velem! Mit gondolhat most rélam?

_ Semmi rosszat, Jalia kisasszony, higgye meg, semmi rosszat! —
felelte Csap6 Pali megindultan. — Ha nem sértem meg vele, na-
gyon-nagyon sajndlom magat, és még jobban sajndlom, hogy
nem tudok semmiben segitségére lenni. Rettenetes lehet, hogy
fiatal ledny létére ilyen... igazi feln&ttbdnatot kell elviselnie.

Jilia nagyot nyelt. A fiatalember Gszinte, részvevd szavai szin-
te egy csapdsra elkergették a keserdi irigység érzését, sirds fojto-
gatta a torkat, alig tudott megszélalni.

— Koszon6m — mondta végiil — az el6bbi szavait. Ha Lilla néni
tudnd, hogy megint milyen zaboldtlan voltam, alaposan meg-
mosna a fejem! S6t meg is fogja mosni, mert neki mindent el-
mondok! De rajta és nagykdrolyi bardtn6mén, Térey Marin ki-
viil engem még soha senki se hallott panaszkodni! Mindenki azt
hiszi, hogy g&gos, nhitt és hencegs vagyok! Mert tudja, ha va-
lamelyik lednyt az intézetben meglatogatjdk a sziilei, s viddm ne-
vetgélés hangzik a fogaddszobabél, hazagondolok, és Ggy érzem,
mintha valami belém hasitana. Ilyenkor hirtelen beszélni kez-

dek, dicsérem az erdsdi vérat, ahol lakunk, azt mesélem, hogy se
sz?ri, se szdma a sok, teremnek is beills szobdnak, hogy gyakran
hiv meg a Karolyi gréfné, csak azért nem megyek el minden mu-
latsdgukra, mert édesapam azt tartja: még fiatal vagyok! Mindez
hazugsig, nem hivtak meg sohasem a Kdrolyi-kastélyba! Ha ott-
Oﬁfr;;)akgysr a s7ziinid6tjen, :nagényosa.n telnelf el a napjaim, vagy
e érd’e ke]gy -ongc.Jlr:lzom: A gaz.datlsztek kozott akad egy-egy,
o zidmuzsi a, aki szereti a verselfet, ezek néha megla-
£ gazdg;tis é esgpafn nem szeretia vendegeket, azt tartja, hogy
2t ne is dlmodjon Szendrey Julidr6l. Nekem csak a
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megye elsé gavallérjshoz szabad feleségiill mennem! Mert apa
annyi hozomdanyt gydjtott dssze, hogy megveheti a legelSkelSbb
és leggazdagabb foldesurat is!

_ De hét ez rettenetes, Julia kisasszony... édesapja ezt nem
gondolhatja komolyan! — Csap6 Pali a homlokshoz kapott. —

Hat vasar a hdzassag?
— Ezt sem kellett volna elmondanom! — Jilia hirtelen feldllt. —

Kérem, felejtse el mindazt, amit ma sszehadartam! Vagy ha

nem tudja elfelejteni, legaldbb ne beszéljen réla senkinek.

A fiatalember is fel4llt. Kicsit megbdntottan mondta:

— Ez annyira természetes, hogy felesleges volt megkérnie ra!
De... nekem is van egy kérésem! Ha szabad még a kovetkezs né-
gyese, ajandékozzon meg vele! Es fgérem, hogy csupa viddm do-
logrél mesélek!

Csap6 Pali nem tudott belekezdeni a torténetbe, mert édes-
anyja jelent meg az ajtéban, magas, karcsy, fiatal n& kiséretében.

_ Kedves vendégeim — mondotta —, 6rémmel kozlém, hogy
Laborfalvi Réza eleget tett Mariskdm kérésének, és késve bar, de
eljote kozénk. Késésérdl igazdn nem tehet, mert a Nemzeti Szin-
haz elgaddsa most ért véget! Udvozoljik hdt a koriinkben meg-
jelend miivészndt!

Jalia kivéncsian, kicsit feldgaskodva meredt az ajtdra. ,,fgy hat
igaz. Mariska nem hencegett, amikor azt mondta, hogy Laborfal-
vi Réza gyakori vendégiik.” Jilia gondolatban bocsdnatot kért
tarsngjétsl, amiért hazugnak tartotta. ,Es igaza van Mariskédnak,
életben még sokkal szebb, mint szinpadon. Es milyen magas!” Az
apr6 termetff lany szdja durcésan lebiggyedt.

— A miivésznd olyan végteleniil kedves, hogy hajlandé egy
verset elszavalni. Miutén férjem neve napjan Mariskdmat nagy-
lednnya avatjuk, az & kérésének tesz Réza miivésznd eleget, ami-
kor ségorom, Vorosmarty versét, az Arvizi hajést szavalja!

Judlia arca kipirult, két kezét egymasba kulcsolta, mialatt La-
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porfalvi R6za szavalt. A hangja, ez a mély zengésii, biivos hang
T gigéradt a szobdkon, ’betélt(jtt minden zugot, dgy hatott a
hallgatokra, mintha az Ej tiindére vardzspalcdjaval megérintett
volna mindenkit.

Amikor Laborfalvi Réza elhallgatott, az egyik karosszékbsl
magas, sOtét szemdi, ritkds hajui, rokonszenves arcd férfi 4lle fel,
és a miivészndhoz lépett.

_ Vorosmarty Mihdly — sigta Csapé Pali mintegy valaszul Jd-
lia kérdd tekintetére.

Ugy hat ez is igaz — mormolta a kisldny hangtalanul —, Maris-
ka teh4t ebben sem hazudott.

— Bajza J6zsef is itt van? — kérdezte hirtelen Jilia. — Taldn Féy
Andrés is?

— Természetesen itt vannak — Csapé Palinak fogalma sem
volt, miért ilyen szdimonkérs tdncosnsje hangja —, hiszen ma
édesapam neve napjét iinnepeljiik. Es Bajzéék meg Fayék sziile-
im legjobb bar4tai.

»Kiallhatatlanul viselkedem — gondolta Jiilia elkeseredetten. —
Mit képzel majd rélam ez a kedves, tiirelmes fiatalember? Jobb
lett volna, ha el sem jovok... Akkor legalsbb azt hihettem vol-
22;:015:1 lMﬁ(r)iskainagytzoé mtz% hgr,lceg Eés haZ‘l:ldik.. . De most l4t-
e bér,mérg}zlazi?a beszél. ] dr mdr értiink jonne Friulein

! nnének...

L g:t;ai:éméia lazonban nem egyhamar teljesiilt. Mert a né-
e n;)nsi’ elyett ma‘ga’ Lilla néni jott el, hogy kedves ta-
o gy anny4 avatasar’l személyesen is részt vegyen. Csa-
‘nagy tisztelettel fogadtak Tinzer kisasszonyt, aki, amikor
meglirta Mariskat rozsskkal disztett, fldig ér6 fehé : ]
hdjaban, szeliden csévalta a feié ’ v
jét.
— Hat mar igazi nagylany lett Mariskdbol? — kérdezte kicsit

n Oan Cs = 2 . , ’ . 2 3 »
e y aponétél. — Taldn mér vissza sem jon az inté-
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— Mariska mdr tizennégy éves — felelte Csap6né menteget;z-
ve —, én tizennégy éves koromban mentem férjhez. Es... négy l4-
nyom van! Szeretném, ha...

Csapéné zavartan elhallgatott, nem akarta befejezni a meg-
kezdett mondatot. Nem akarta megmondani, hogy szeretné, ha
mind a négy ldny fiatalon menne férjhez.

— Igen, igen, megértem 6nt, asszonyom! — Ténzer Lilla moso-
lyogva bélintott. — De azért kir lenne, ha Mariska kordn abba-

hagyn4 a tanulést. Hiszen még majdnem gyermek! Nem tudom, i

egy 4tbélozott éjszaka utdn hogy tud majd beiilni az iskolapadba
és leckét irni! :

Csapéné Ténzer Lilldt nem az asszonyok térsasdgdba vezette,
hanem egész természetesen a férfiak asztaldhoz ltette le, ahol
politikarél és irodalomrol folyt a sz6. Jilia, bar a szomszéd szobi-
ban téncolt, szeretett volna ellesni néhdny sz6t a férfiak beszédé-
bsl. Amikor idénként odapillantott, l4tta, hogy az arcokon fe-
sziilt figyelem, érdekidés iil, néha egy-egy erGsebb hang még a
zenén is dtharsogott. Jilia kdzben kézrl kézre jart, mar féjt a l4-
ba a sok tanctdl, de azért élvezte, hogy sokan kérik fel, kis alakja
szinte megndtt, arca még pirosabb lett. Amikor Csapé Pali felkér-
te, meglepve l4tta, hogy téncosndje milyen vidéman mosolyog.

— Valamire meg szeretném kérni — sz6lalt meg Julia. — Hagy-
juk abba egy kicsit a tancot, és iiljiink le abban a szobdban, ahol
a férfiak beszélgetnek!

— Hagyijuk abba a téncot? Ahogy parancsolja! — Csapé Pali
engedelmesen bélintott. — De miért akar abban a szobdban leiil-
ni, ahol édesapam és barstai tilnek?

— Mert érdekel, mirsl beszélnek a férfiak! — vallotrta be Julia.
— Maga olyan j6 bardtom lett ezen az estén, annyi titkot eldrul-
tam, hogy mdr egy titokkal tobb vagy kevesebb nem szamit!
Azért érdekel, hogy mit beszélnek a férfiak, mert litom rajtuk,
hogy Sket is érdekli, amirsl beszélnek! Nézze meg a holgykoszo-
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i \Valamennyien beszélnek, s6t egyszerre beszélnek! De bizo-

agyok benne, hogy egyik sem hallja a m4sikat, csak saj4t
agét! Miga férfiak... Hat csak érdekesebb lehet, amit minden-
i meghallgat, mint amit senki sem hallgat meg!

_ Csfpos nyelvi lany maga, Jilia kisasszony! — Csap6 Pali
akaratlanul elnevette magdt. — Latja, ilyesmit én sohasem figyel-
cem meg! Lehet, hogy igaza van!

_ Mit gondol, mir8l beszélnek a férfiak? — Jilia megallt az ajts-
ban, és onnan figyelte az ebédl6 kerek asztalanal iil6 férfitarsasdgort.

— Az Athenaeum megsz{inése a f6 téma — vilaszolta Csapé
Pali. — Azon vitatkoznak, miért nem kellett ez a lap a kozonség-
nek. Talén nem kell az irodalom? Azt hiszem, valami 6j lapot
akarnak alapitani, de nem tudnak megegyezni, milyen is legyen
ez az Gj lap. Es kozben politikdrdl beszélnek, Kossuthrél, Széche-
nyir6l. De taldn réluk még nem is hallott Julia kisasszony?

- — Hogy mondhat ilyent? - Jilia sértédotren felkapta a fejét. —

Hiszen én Gjsdgot is olvasok! Lilla néni nekiink, nagylényoknak

megengedi, hogy olvassuk a Pesti Hirlapot! Miért, Mariska nem
olvas’lijségot?

3 Ugy latszik, Mariska mégiscsak kislany. — Csap6 Pali nem is

;};;Sg ilsc;iyaeszz : péhény 520 milye‘n érén.u.et szerez Jilidnak. —

icsa pirodalmat kedveli, a politika nem érdekli! De

:l)(;slilt( r;lrz;; Z;zs;:ékell m’ennﬁnk a tzin’co’lék kozé, kovetkezik a m4-

: gyes, és azt nekem fgérte!

hégil a I?;fzzs;:kxflér ?(elinfkerult SOT. Li}la néni magdhoz intette

L ei(t, a‘.l /a];) szwv?l bér, de sz6tlanul engedel-

e mim;in lénr'a?csl rrjzr ef‘m vart:a k“apu elstt, és az igazga-

s ; hl dxzme\{(e oen s megkoszonte a szives vendégli-

taktol.
: 2tan hétfSre ne felejtsd el megtanulni a német verser —

m .
lo’le(!)gatta meg Mariska felheviilt arcdt. — Mert kikérdezlek be-

rd
nyos A%
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Lilla néni betartotta igéretét. Hétfén német irodalom volt a,
els6 6ra, s Mariska volt az els felels. De hidba figyelt 1élegzet.
visszafojtva Jdlia, Mariska a hosszd versben egyetlen hibat sem
ejtett.

_Taldn nem is olyan buta, mint hittem — gondolta paranyi lel-
kiismeret-furdaldssal —, és nyilvdn nem magolhatta ezt a verset

sok4ig, hiszen csak pénteken adta fel Lilla néni. Még én sem

tudtam volna jobban elmondani.”

Ora utén meg is dicsérte Mariskét, amiért ilyen szépen szaval-
ta el a verset.

_ Koszonom a dicséretet — felelte a kislany. — Toled kétszere-
sen jolesik, mert bar négy éve jarunk egyiitt, még sohasem tud-
tam semmit kedvedre tenni!

— Juliska fukaron bénik az elismeréssel — jegyezte meg csips-
sen Constancia. — Csak azt szereti, ha 8t dicsérik!

— Miért, taldn te’azt szereted, ha szidnak? — végott vissza Jd-
lia. — Hidd el, téged is ugyantgy megdicsérnélek, ha elmonda-
nad az Erlkéniget hibstlanul! De fogadjunk, hogy az elsd sor utén
belesiilnél! Még szerencse, hogy nem téged hivott fel Lilla néni
felelni!

Constancia erre mar nem tudott mit valaszolni. Paprikavords
lett a méregtdl, s a legszivesebben nekiugrott volna Julidnak.

— Torédj csak a magad dolgaival! — kelt Puky Katinka barat-
n&je védelmére. — Sem Constancidnak, sem nekem nincs sziik-
ségem arra, hogy betéve tudjak minden verset! Lehet, hogy ne-
ked szitkséged lesz r4, ha esetleg neveléndnek késziilsz!

Most Jilia vorosodote el. Megértette, mire céloz a fulldnkos
nyelvii gsmboc. Egyszer mar emlitette, hogy gyerekkordban volt
egy Galovich Teréz nevii neveldndje, és megkérdezte Juliat,
nem rokona-e édesanyjdnak a nevel6ns? Jilia akkor gyanditla-
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hogy nem tudja. Fogalma sem volt arrél, hogy

hantani akarja ezzel a kérdéssel Ka’tinka. Csak nemrég keriilt az
intézetbe, s nem is ie] tette, hogy tarsn”o’l' mennyire szimon tart-
jak, kinek mennyi Ose van, s rr'nlyen régi a csalddfdja.

Katinka kihivéan nézett Julidra, vajon mit fog most vilaszol-
ni: Julia vart egy darabig, mig arca visszanyerte természetes szi-
nét, és csak aztdn felelt latsz6lag kézombosen:

_ Nem késziilok nevel6ndnek, de ha sziikség lenne 4, meg4ll-
nam a helyemet ezen a pélyan! Viszont téged mdr az elsd nap el-
kergetnének, hiszen nemcsak hogy nem tudsz helyesen frni, de
raldn még olvasni sem tudsz folyékonyan.

_ Szemtelen vagy! — Katinka segélykérén nézett Constan-
cira; szerette volna, ha bardtngje éppugy kidll mellette, mint &
tette az imént. De Constancia, aki szintén nem sokra tartotta
Katinka miiveltségét, makacsul hallgatott.

— Ha az igazsdg szemtelenség, akkor szemtelen vagyok. — Jilia
vallat vont, és faképnél hagyta a két lanyt.

Ebédnél feltiint a ldnyoknak, hogy Lilla néni helye tiresen
maradt az asztalf6n, és Jilia sem il kozottiik. Mademoiselle
Nathalie-t6l, a francia kisasszonytél nem mertek kérdez&skodni,
Ed;ik, az{ felelné, hogy inkabb a francia igeragozdsra legyenek

vancsiak.
jat: leri;yc;l;% gzcle;ti?ks, i;iednéz’zetek! Il:dos’t-m'ér tu’dom, fné’rt nem
ol o };mz ln rey papa atar!a ott 4ll a tils6 olda-

elen Barthos Hermina.
: Hermina szavaira az asztaloknal iilsk felugrottak, és az abla-
okhoz szaladtak, osszebiijva nézték a négylovas, iiv bat4
a bakon 5 kipodrote bajuszd, méltdsa - -
: juszi, méltsagteljes kocsissal.
: Szep’hinté — jegyezte meg csendesen Katinka.
ns‘?a Esir:l‘}:;—llll:dalom kocsija, fnindig azon jar Julia édesapja! —
: vont. — De azért nem & a grof!

= Bizony, § csak inspektor — bélintott Katinka. — Vajon haza-
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viszi most Julidt az édesapja? Vagy még itt marad nyarig? J6 lenne,
ha mér most hazamenne, akkor legaldbb nem folényeskedhetne.

Katinka reményei hamarosan szétfoszlottak, mert Julia, kar-
jén jokora kosdrral, belépett a tanulészobsba. A ldnyok azonnal
ujjongva vették koriil.

— Ne szedjetek széjjel! — mondta Julia. — Tessék, itt az egész
kosar, vegyen belsle mindenki annyit, amennyit akar!

Es a linyok mohén nytltak a sok finom ennivald utdn. Szend-
rey Igndc négy napot toltott Pesten. Mindennap megldtogatta
Julidt, elvitte kocsikazni, vésérolt szamara néhdny szép ruhakel-
mét, s megigérte, hogy még a nyar folyamén megcsinaltatja
Nagykérolyban Féni kisasszonynal, Kérolyi gréfné szabondjénél.
Jilia srommel valogatott a sok habos, konny(i holmi kozott, s
végiil kivalasztott egy sima, fehér atlaszanyagot.

— Vilassz még, Juliskdm! — biztatta az édesapja. — Legalébb
még egy kelmét vegyiink. Jovére mér balba viszlek, csak nem aka-
rod a farsangot egy ruhdban végigbdlozni? Es miért vetted ezt az
egyszerii, fehér atlaszt? Ez legfeljebb alsészoknydra alkalmas!

— De édesapdm, ez nagyon szép anyag! — Jilia a fehér atlasz-
kelmét magahoz szoritotta. — Csapé Mariskanak is fehér atlasz-
b6l voltaz elss foldig ér8 nagyldnyos ruhdja.

— J6l van, kisldnyom, hat akkor vegyiik meg ezt a fehéret is,
vegyiink mindjért két ruhdra valét, lepd meg vele Térey Mari
barstnédet! Ugyis olyan sokszor vagy naluk Nagykdrolyban, &
meg ritkdn jon hozzénk! Igaz, az 6 hazuk sokkal viddmabb, ele-
venebb, mint a miénk, Kdroly mégis més, mint Erd&d... tneg na-
luk sok ember megfordul, Téreyné ért ahhoz, hogy igazi tri hd-
zat tartson, a grofné is gyakran megtiszteli Sket, mig. ..

Elhallgatott Szendrey Igndc, zavartan megsimogatta a szakdl-
lat, nem fejezte be a megkezdett mondatot.

— Mit mond, édesapam? — Jiilia kérdGen nézett apjéra.

_ Semmi, semmi, kis virdgom! — Szendrey Ignac ellagyultan
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mosolygott a lanydra. — Elkésziiltél a valogatdssal? Van még va-
Jami kivénsdgod?

_ Hat ha ilyen kedves édesapam, és még meg is kérdi... men-
jink el a Trattner-Kdrolyi Konyvkereskedésbe, vegyiik meg
Téth Lorine verseskotetét! Meg néhdny j kottat is szeretnék!

— Téth Lérine verseit vegyitk meg? — Szendrey bosszisan le-

intett. Emlékezetében felmeriilt a csinos, kikent-kifent fiatal-
ember, aki Klauzal Imrének, a Kdrolyi-uradalom igazgatéjdnak
titkdra volt, és lelkesen héditgatta a szatmari holgyeket. Szeren-
csére hamar elkeriilt Szatmér megyébél, de — dgy latszik — az iro-
dalom hébortjdt eliiltette mind a hélgyekben, mind a Karolyi-
uradalom alkalmazottaiban. Volt gazdatisztje, Lauka Guszti is
rossz kolteményeket farigesélt, ahelyett hogy a munkajar végez-
te volna. J6, hogy elhelyezték, nem irigyli azt a jészdgigazgatét,
akinek a keze al4 keriilt.

Jdlia aggédva nézett apja elkomorodott arcéba.

— Mar tdl sokat kéltottiink a kelmékre? — kérdezte félénken. —
Nem akar édesapam olyan sok pénzt kiadni?

— Ne félj, kislanyom. — Szendrey megtapogatta a belss zsebé-
ben‘ bankéktsl duzzadé pénztarcdjat. — Vehetsz akdr egy szekér-
derc’ek ké.nyvet meg kottdt! Es ha hazajossz, Gj zongorat kapsz!
Nyir elején Bécsbe utazom, ott majd nézek szamodra valami di-
vatos, sz€p lednyszobat. J6 lesz, Juliskdm?

— Nagyon j6 lesz, édesapdm! — Jdlia 4tolelte apjat. Amikor
mar benn iiltek a hintéban, és a kocsi az Uri utcdn hajtott vé-
gig, a kislany titokban szégyellte magdt, amiért a multkor Csa-
p6€kndl haragudott vidéki otthondra. Lam, anélkiil hogy emli-
tést tett volna, édesapja mdr 4j bitort, Gj zongordt vésirol neki.
f\ztén megvan mdr az 4j, nagyldnyos ruhéra is a kelme, és majd
G lesz otthon a héziasszony szegény, beteges édesanyja helyett, &
vezeti a héztartdst! Minden olyan szép rendben lesz, mint akér
Csapééknal, akdr Téreyéknél! Es akkor majd meghivija Csapd
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Mariskat, nézzen koriil naluk! Mariska mesélte, hogy még soha-
sem utazott, majd eldmul, ha meglitja az erdédi vérat! Taldn
még csénakban sem iilt soha, majd elviszi cs6nakdzni a téra.
Lauka Jézsi meg Sass Karcsi eveznek, s ha néha er&sebben bil-
lentik meg az evezSket, majd ijedezik Mariska...

Amikor a konyvkereskedésbe értek, Szendrey széket kért, le-
telepedett, pipara gydjtott, Jilia meg vélogatott a konyvek és
kottak kozott. Apja még abba is beleegyezett, hogy el6hzessenek
a jualius elsején megindulé Pesti Divatlapra. '

_ De ezt a sok holmit mind hazaviszem! — déntétte el Szend-
rey. — Legalabb lesz olvasnivaléd, ha otthon leszel! Mert kiilon-
ben, félek, unatkozni fogsz!

Jalia a kapuban 4llt, amikor édesapja hazaindult, és oriilt,
hogy az ablakbdl, a fiiggdny mogiil kikandikédlnak tarsndi. Latjak
legaldbb, mennyi kinccsel ajéndékozta meg édesapja. Hét még,
ha elmeséli, hogy tj biitort meg Gj zongorat is kap. "

Méjusban Csapé Matiska egy reggel azzal lepte meg tarsndit,
hogy karikagytiriivel az ujjén jelent meg. Szdndékosan utolsé
pillanatban érkezett; s Lilla nénivel volt elss 6rdjuk: német iro-
dalom. {gy az 6ra végéig hidba mereszrgették nyakukat a lényok,
nem kérdezgskodhettek. Az igazgaténd viszont hidba beszélt
ékesszéléan Goethérdl, alig figyeltek rd. Még Julia is csak mi-
melte a figyelmet, tekintete akaratlanul is mindig Mariska kezé-
re tévedt. Két hénapja éppen, hogy az els6 nagylényos ruhdt
kapta, és mdris menyasszony... Vajon mdr akkor is ismerte a v&-
legényét? Sohasem beszélt réla...

Alighogy Lilla néni befejezte az 6rdt, Mariskat koriilvették ki-
vancsi tarsndi. Es zdporoztak, zdporoztak a kérdések.

— Hamis vagy te, Mariska! — csapott réd az éles nyelvii Vattay
Boriska. — Amikor egymas kozt beszélgettiink, mindig azt mond-
tad, hogy eszed 4gaban sincs férjhez menni. Es tessék, a legfiata-
labb kozottiink az els6 menyasszony!
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_ Ugy latszik, aki foldig ér6 ruhét kap, mindjért férjhez megy. —
Puky Katinka dbrandosan felséhajtott. — Megmondom mamd-
nak, ha férjhez akar adni, siirgdsen csindltasson nagylanyos ru-
hat! Ilyen kurta szoknydban kinek jutna eszébe feleségiil kérni?

— Most nem rélad van sz6 — vagott kozbe tiirelmetleniil Bar-
thos Hermina. — Mariska beszéljen a v&legényérsl!

— Vachott Sandornak hivjak — felelte Mariska. — Ugyvéd, de
nem érdekli a jog, csak a koltészet! M4r sok verse megjelent. Bi-
zonyra ti is olvastatok té&le verset!

— En ugyan még soha! — Versényi Réza hangjdban pardnyi
irigység csengett; irigyelte Mariskdt, aki tizennégy éves létére
mdr menyasszony, & pedig hiszéves lesz nemsokdra, s még min-
dig itt kell élnie az intézetben, mert gydmapja még nem tal4lt ré-
szére megfelels férjet. Ugy kerestek neki férjet, mintha vevét
keresnének egy eladd térgyra...

3

Junius végén a vidéki lanyok mindig az ablaknil leselkedtek, tii-
relmetleniil vartak, mikor jonnek értiik sziileik, csak ha valame-
lyik tandrmé vagy feliigyeldns lépett be a szobdba, ugrottak el az
ablak mell6l. Tudtak, hogy vétenek az illemszabély ellen: fiatal
lany sohasem bamészkodik ki az ablakon, a nap minden percét
valami hasznos munkaval t6lti ki. Naponta megillt egy-egy hinté
a Tikor utcai intézet el6tt, és vitték haza a ldnyokat. Szendrey
Ignéc igéretéhez hiven jinius 30-dn érkezett meg, addigra mér
valamennyi névendék elutazott. Julia nagyon tiirelmetleniil vér-
ta az édesapjdt, azt remélte, magdval hozza Térey Marit, aki ta-
Yaly még Lilla néni tanitvdnya volt, s most is sfir(in frogatott
imadort igazgaténdjének. Es amikor édesapja mogiil Mari lépett
ki a hintébél divatos, vildgoskék dtikopenyben, Jilia hangos si-
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koltassal borult bardtn&je nyakdba. Szendrey bosszis dormogés-
be rejtette meghatottsagat, oriilt, hogy kislénydt jokedviinek l4tja.

— No, most lesz alkalmatok, hogy elbeszélgessetek — mondta. —
Holnap reggel tovabbmegyek Bécsbe, beletelik két hét is, mire
visszajovok. Megigértem Juliskdmnak, hogy bitort meg zongordt
vasarolok neki!

— Julia dj zongorit kap? Ne tessék Bécsbe menni zongordért —
sz6lalt meg Mari zavartan, kapkodva. — En... én tudok valakit,
aki eladnd a zongordjat, nagyon szép, nagyon jé hangszer, az is
bécsi, Schweighofer gyartmény, 600 vagy 650 véltéforint az dra.

— Az bizony elég sok pénz, kis higom, egy haszndlt zongora-
ért — csévélea a fejét Szendrey. — En inkabb veszek djat, ha tob-
be is keriil! Aztan kié az a zongora, hogy annyira dicséri?

— Nem is tudom, nekem csak Néncsi néni emlitette — hebeg-
te vorosre gyiltan Mari. Jilia egy pillanatig értetleniil nézett
Marira, majd amikor az kétségbeesetten integetett, hogy mond-
jon mar valamit, megszolalt:

— FEdesapdm nagyon bokezii hozzam! Miivészné dgysem lesz
bel6lem, ha pedig a mglgam szérakozdsdra jatszom, megteszi a ré-
gi zongora is!

— No, majd megldtom, mibe keriil a bitor, marad-e még pén-
zem.

Amint a két ldny magdra maradt, Mari panaszkodva mesélte,
hogy a télen egy balon megismerkedett Abranyi Kornél zongo-
ramiivésszel, akinek sziilei nemrég koltoztek Kadrolyba. Egymds-
ba szerettek, s Kornél feleségiil kérte. A sziilsk felhdborodottan
kikosaraztak, s megtiltottdk neki, hogy taldlkozzanak vagy leve-
lezzenek. De Mari Schreiner Jézsival, egy kozos bardtjukkal
tizent, hogy jlnius végén vagy jilius elején Pesten lesz. Ha Kor-
nél nem utazott még el Bécsbe vagy Périzsba, megldtogatja az in-
tézetben. Hiszen & is éppen tgy szenved, mint Mari.

— Azt hiszem, nehéz dolga lesz. — Julia megértSen olelte dt
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Marit. — Ha Abranyi itt akar megldtogatni, nem bizonyos, hogy
Lilla néni megengedi! Most mdr értem, miért akartad, hogy a
zongordjdt édesapdm megvegye!

— Mindent elmondok Lilla néninek, & nem lesz olyan kegyet-
Jen, mint a sziileim. — Mari indulatosan tépdeste a zsebkendéjét. —
Lilla néni olyan, mint egy igazi bardtnd, és & nem néz le valakit
csak azért, mert zenész, és mert nincsen vagyona! ,Mit szélna a
méltésagos gréfmé, ha egy foldhozragadt muzsikusnak lennél a
felesége!” — sdpitozta édesanydm meg Nancsi néni. Jaj, Jalidm,
ha tudndd, milyen borzalmas napokat toltéttem otthon! Ugy
vartam madr, hogy feljohessek Pestre, és neked elpanaszolhassak
mindent! Csak te értesz meg engem! A Kdrolyi ldnyok mind os-
tobdk! Féltem, hogy édesanydm nem enged fel majd Szendrey
bécsival, de szerencsére nem is jutott esziikbe, hogy Kornél most
esetleg Pesten van. Igaz, lehet, hogy csak reménykedem, és his-
ba reménykedem! Kornél taldn mar Pdrizsba utazott. Amikor
utoljdra beszéltiink, azt mondta, hogy Chopinnel akar taldlkoz-
ni, t&le szeretne zongorazni tanulni.

Julia eldmulva hallgatta baratngjét. Amikor &sszel elvéltak,
nem is sejtette, hogy Mari igy megviltozik. Akkor még egyiitt
ginyoltdk a kdrolyi és a szatmdri gavallérokat, kinevették &ket,
ha tdnc kozben érzelmesen séhajtoztak. Ilyenkor egy-egy tréfds
megjegyzéssel kedvét szegték a derék ifjinak, hogy szerelmet
valljon. Gyakran mondogattdk, hogy milyen jé szerelmes re-
gényt vagy verset olvasni, és milyen nevetséges, ha valamelyik
lovagjuk szerelmet vgll. Eddig ez nevetséges volt Marinak éppen
dgy, mint Julidnak. Es bardtn&je most mér nem talalja Abranyit
nevetségesnek. Bizonydra kivilé ember lehet, muzsikus, aki
Chopinnél akar tanulni. Csapé Mariska vilegénye kolts, Mari
szerelme zenész...

— Miért nem sz6lsz, Julia? — kérdezte Mari szemrehdnyéan. —
Miért hallgatsz? Miért nem mondod, mit tegyek?
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_ Azért, mert nem tudok tandcsot adni — vallotta be Julia
&szintén —, aztdn meg... Ggy meglepddtem azon, amit elmeséltél,
hogy alig tudok széhoz jutni. Leveleidben soha egy sort nem ft-
tal arrél, hogy szerelmes vagy. Milyen érzés ez, mondd, Mari!
Nagyon j6, ugye?

— Nem. — Mari erélyesen megrézta a fejét. — Azaz... eleinte
nagyon j6 volt, amig azt hittem, anydmék nem ellenzik a hdzas-
sdgot. De azéta csak rossz, egyfolytdban rossz. Reggel felébredek,
besiit a nap, kinézek a kertbe, minden friss, viddm. Tudod, mas-
kor hogy ériiltem mindig a reggelnek, szerettem, hogy a konyhd-
b6l felhallatszott a reggelikészités zaja, éreztem a frissen porkolt
kavé, a forralt tej, a foszlés kaldcs szagat. Es oriiltem annak, hogy
reggeli utan konyvet veszek, és elbijok a lugasban, hidba kutat
utdnam édesanydm. Olyan j6 volt iildogélni a kert egy eldugott
helyén... emlékszel, a harstik mogote volt a bivéhelyiink, ott
jatszottunk titokban babakkal, s késsbb ott suttogtunk arrél: mi-
lyen jo lesz, ha egyszer szerelmesek lesziink.

Es most reggel hirtelen rém szakad valami furcsa érzés. Arra
gondolok, hogy Kornél elment, nem l4tom, ma sem ldtom, taldn
sohasem lstom tobbé. Es hogy lehet, hogy a nap éppen olyan
harsanyan siit, a reggel éppen olyan friss, mint azelstt. Ulok a
reggelinél, két vénkisasszony nagynéném sanda szemekkel néz
rém, erélkodve eszem minden falatot: jaj, csak észre ne vegyék,
hogy szeretnék felugrani, elszaladni és sirni, mindig csak sirni...

— Hat ilyen rossz a szerelem? — Jiilia megdobbenten nézett
Marira. — Es a sziileid semmiképpen sem egyeznének bele a hé-
zassdgba’ '

— Semmiképpen sem. — Marinak eleredtek a konnyei. - Apam
nagyon hatdrozottan kijelentette, hogy sohasem lehetek egy ko-
molytalan bohém felesége. Nem azért dolgozott keményen egy
életen 4t, hogy a hozomanyomat valaki elmuzsikélja. Még azt is
megtiltottdk, hogy Abranyi dalait jitsszam. Anyam el is vett t6-

24

lem egy kottat, amit Kornél nekem ajandékozott. De most... én
kotta nélkiil is tudom, és mindjdrt eljdtszom neked a Magyar Ab-
Tdnfiot!

Es Mari mdr hdzta is Jalidt a zongoraszoba felé. Julia megads-
an kovette. Engedelmesen hallgatta bardtn&jét, aki 4tszellemiilt
arccal, onfeledten jétszotta a darabot, s amikor befejezte, jra-
kezdte, egészen addig, amig Lilla néni vacsordhoz nem hivta
oket. Vacsora alatt az igazgaténdnek feltiint Mari szétlansdga,
kisfrt szeme, és megkérdezte, miért ilyen levert, hallgatag. Igy
megviltoztatta az otthon téltote év? Az intézetben viddm, j6 ét-
vagyt, mindig nevetd, gomboly( kislany volt, most pedig meg-
nyult, sdpadt az arca, s alig lehet a szavat hallani.

— Azt ajénlottam édesapddnak, hogy hagyjon még egy évig
ndlunk. — Lilla néni ttin6dve nézett Marira. — Jobb lett volna, ha
még egy esztendeig kisldny maradsz! De Térey tr azt mondta, ti-
zenhat esztendds leszel hamarosan, itt az ideje, hogy férjhez
menjél! Csalédott édesapdd a terveiben? Es — tgy latom — csa-
16dt4l te is...

— Igen, csalédtunk mind a ketten, édesapam is, én is — felelte
Mari csendesen. — Beleszerettem valakibe, aki csak jottment
muzsikus a sziileim szemében, nem engednek hozzd... még azt is
megtiltottak, hogy taldlkozzam vele... Apim férjhez akar adni
s kényszerfteni fog, hogy férjhez menjek valakihez, akit nem sze:
reFek. Hét nem rettenetes egy ldny sorsal Csak azért, mert lény
mindig engedelmeskednie kell. Bér sziilettem volna férﬁnak;
:; ztlt(r;:rt:;nlirli);ln aeztl:) lefc;lr:r:a,l\;z.ip énekhangorrf van. Ha tanulnék,

. Mikor ezt megemlitettem édesanydm-
nak, csak nevetett rajta. Majd, amikor ltta, hogy bant a neve-
tése, elkomolyodva jelentette ki, hogy nem merne tébbé a mél-
t6sdgos gréfmé szemébe nézni, ha a lanyét komédigsnénak adna!

Tanzer Lilla elgondolkozva hallgatta Mari panaszos szavait. Es
arra gondolt, hogy taldn Téreynek igaza van, amikor félti lanyét
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a bizonytalansdgt6l. Mari az intézetben megtanult némitil’l,
francidul, zongordzni, énekelni, ért egy kicsit a festéshez, miivé-
s2i kézimunkahoz. De még életében sem mosott ki egy zsebken-
dst, egy rantdst sem kevert még meg. Az ily)en elker}yezt:ftcftt
kislany hogy 4llnd meg a helyét egy hulldmzé kedélyii miivész
mellett, akinek nincs biztos jovedelme? |

_ Az id5 bizonyé4ra meghozza a megoldést — mondta v1ga§zt’af
l6an. — Ha a sziileid latjak, hogy komoly a széndékot(’)k, a végén
bizonyéra engedni fognak. Hiszen nagyon szeretnek; és csak a ja-
vadat akarjak! v : N

_ Hat, ha szeretnek, Lilla néni, miért bantjak azt, akit én.sze-
retek? — jajdult fel Mari. — Nem tudjék, hogy azzal engem is ban-

tanak?
+ ~ rd . l
— Bizzunk mindent az id6re, nem tudok mdst mondani neked!

Es légy tiirelmesebb, Marikdm! gree ’

— Olyan j6 itt nekem! — borult Mari az igazgator}o r,lyak,ap’a. -
Csak itt j6 nekem — tétte hozzd —, Lilla néninél és Julidval
egyiitt. Bar sokd itt maradhatnék! ‘

— Amig édesapdm értiink nem jon, itt maradsz — Ylgaszta}ta
Jalia bardtn&jét —, €s aztdn egyutt utazunk haza! El(’J:szor’(;sekere
megyiink, és Kolcseyéknél maradunk egy, taldn két hétig. Na-
gyon szeretem Anténidt. Te is szereted, ugye!

_ Hat... — Mari nem felelt azonnal, és csak akkor mondta el
a véleményét, amikor Julidval kettesben maradtak. — BeYallom
neked, nem rajongok Anténidért! Nem szeretem, ha valaki olyafl
t6kéletes mintahajadon! Papa gyakran emliti, hogy Kolesey G4-
bor bacsi szerencsés ember, mert az ég sz6fogado és e}ngedelmes
lannyal dldotta meg. Bizonydra azért beszél mostanal’)an o}ya'n
sokat errdl, hogy szavak nélkiil is megértsem. Szeretné, ha én is
Anténighoz hasonlitanék! o

Gyorsan elrepiilt a két hét, mialatt Szendrey Igndc B’ecsben
jart. Mari megnyugodott. Lilla néni szavaira gondolt: ha édesap-
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ja latja, hogy szdndéka komoly és megmasithatatlan, végiil bele-
egyezik a hdzassdgba. Mér a kapucsengét sem leste olyan tiirel-
metleniil, mint az els6 napokban, nem varta Abranyit, de abban
reménykedett, hogy Kornél, miel6tt kiilfsldre megy, feltétleniil
modjat ejti a taldlkozasnak.

Szendrey ajandékokkal megrakodva érkezett vissza, biiszkén
mesélte, hogy igéretéhez hiven bitort, zongorat, szényeget, fiig-
gonyoket vasarolt Julidnak, a holmi nagy részét egyenesen Er-
dédre kiildte, az aprésdgokat pedig magéval hozta.

Amikor ttra keltek, Lilla néni beviltotta igéretét, veliik ment
Erdédre, és elcsoddlkozott, hogy mennyi élelmet csomagoltat
Szendrey Igndc az (tra.

— Bizony, kedves higom, csak a sajit ennivalénkat ehetjiik,
ha megéheziink — mondotta Szendrey. — A fogadéban, ahol
megszédllunk, legfeljebb forralt bort kaphatunk, de a cukrot is ne-
kiink kell adnunk! Ne féljen, van itt minden, amit szem-sz4j
csak kivén.

Ténzer Lilla mosolyogva biztositotta Szendreyt, hogy egy
cseppet sem fél, kiillonben is annyira oriil az dtnak, hogy azért
egy kis éhezést is villalna. Hiszen sohasem jart ilyen messze, még
Debrecenig sem jutott el, most pedig Szatmdrba megy, s azt
mondjdk, hogy ha valaki meg akarja ismerni Magyarorszdg min-
den szépségét, csak Szatmdrba menjen.

— Igen, Magyarorszdg legszebb megyéje Szatmar. — Szendrey
biiszkén bélogatott. — Szeretem, szeretem én Keszthely vidékét
is, de barmilyen szép a Dundntil, nem hasonlithaté Szatmarhos.
Tizenot éve élek itt, s az akacfik, amelyeket az orszdgutakon az
én kezdeményezésemre iiltettek, mar 4rnyékot adnak, a szilva-
meg kortefdk pedig feliiditik a véandorokat. Mert higgye meg, kis
higom, nincsen szebb a vildgon, mint egy virdgz6 vagy terméd
gyimolesfa. Szebb, mint a legszebb vers! Versekkel tomték tele
a lanyok fejét az intézetben. Juliskdm feje is tele van koltészet-
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tel! No meg muzsikdval! Hiszen én nem banom, tSlem megho-
zathat minden verseskonyvet, vettem neki 4j zongorat, legyen
mivel eltolteni az idejét!

— Lesz nekem elég dolgom, édesapam — sz6lalt meg Jilia. —
Majd vezetem én a héztartdst, megkimélem édesanyamat, neki
dgyis tobbet kellene pihennie!

Szendrey ellagyultan nézett lanyéra. Milyen melegszivii, édes
teremtés az & Juliskdja! Gondol az anyjéra... neki még sohasem
jutott eszébe, hogy feleségér firasztja a nagy héztartas, hiszen a
gazdatisztek nagy része veliik étkezett, s ha nem is mindig egyiitt
iiltek asztalhoz, az & konyhéjukrél kerile ki az ebédjiik, vacsors-
juk. Lehet, hogy emiatt beteg olyan sokat az asszony?

— Szép t8led, hogy segiteni akarsz anyddon, kis virdggom —
mondta gyengéden. — Csak egy a fontos: bénni kell tudni a cse-
lédséggel! Talén jol is teszed, ha rendet teremtesz! Ambir...
az apa elttingdve nézte Julia siilyos, barna hajkoronis fejét, ude
homlokit, majd a tekintete vékony ujju kis kezére tévedt. Arra
gondolt, hogy nehezen tudnd elképzelni ezt a feltlinGen kicsi ke-
zet, amint a hdz valamennyi kulcsét 6rzi, vagy ezt az tide homlo-
kot a konyha g&zében.

— Majd meglétjuk, kislinyom — mondta végil. — Egyel6re
nézz koriil Kolcseyéknél, s vegyél példat Anténidrdl.

— No lam, Anténia — sigta epésen Mari. — Mdr megint a min-
talanyka..

Hérom nap utén érkeztek meg Csekére. Anténia rommel si-
etett a vendégek elé, boldog volt, hogy kedves 1gazgaton01enek
végre, annyi év utdn, megmutathatja otthont. Es lelkendezve
vitte végig Lilla nénit a szépen berendezett, kényelmes kdridn,
majd kimentek a parkba, egészen le a kis patakig, ahonnan desz-
kapall6 vezetett 4t az erdSbe. Mari és Julia azalatt kicsomagol-
tak, atoltozkodeek. Es hamarosan megérkezett Méli is, Anténia

unokatestvére.
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& Mox}dd, Mali, nem menyasszony még Anténia? — kérdezte
Mari. — Ugy hallottam, hogy tavaly megkérték a kezét.

— Igen, megkérték! — Mali oriilt, hogy Anténia tavollétében
kicsit pletykdzhat. — Pap Endre kérte feleségiil, de Gabor bacsi
meg Anna néni kikosaraztdk szegény fiit! Azt mondtdk, hogy
Téni még nagyon fiatal, s még sokd nem akarjdk férjhez adni.

— Es Antdnia mit sz6lt hozzd? — Mariban bugyborékolt a ki-
vancsisag.

— Téni azt mesélte, nagyon meglepte &t a ldnykérés, azt hitte,
hogy Pap Endre csak édesapja bardtjaként jart a hdzba. De aztin
nagy faggatdsra megmondta, hogy becsiili Pap Endrét, de nem
szerelmes belé, és igy nem tud a felesége lenni.

— Igen, csak akkor menjen férjhez egy lany, ha igazdn szerel-
mes. — Mari hirtelen sirni kezdett. Mali csodélkozva, értetleniil
nézett rd. De mér nem volt ideje megkérdezni, hogy miért zokog
Mari, mert Antdnia lépett be.

— Edesapdd megigérte, hogy itt hagy benneteket akar két hé-
tig is — fordult kedvesen Juliskdhoz. — Majd megmutatom nektek
a virdgaimat, elviszlek benneteket a kisiskoldmba. Ot kislanyt
tanitok irni meg olvasni. Aztdn eljsttok velem a kézimunkdzé-
ba, ahol délutdnonként a falusi linyokkal egyiitt nagyon szép
vdszonmunkdn dolgozunk!

— Nagyon-nagyon érdekes lesz! — Mari gyorsan megtérslte a
szemét, kis oldalpillantdst vetett Jilidra, majd kicsit ginyosan
kérdezte: — Wesselényi bdré még nem jért nalatok, mista meg-
hdzasodott?

Anténia elsdpadt. Olyan viratlanul érte a kérdés, hogy né-
hény pillanatba beletellett, amig valaszolni tudott.

— Nem, ami6ta meghézasodott még nem volt Csekén — felel-
te ldtsz6lag nyugodtan. — Es miért is jarna mostandban ide?
Amig Ferenc batyim élt, gyakori vendég volt ndlunk, hiszen
nagybdtydm készitette a védSiratot perében.
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— Pap Endre Ferenc bétyadnak volt a joggyakornoka, ugye? —
Mari kérlelhetetleniil kérdezssskodott tovabb. — Es & kisérte el a
barét Grifenbergbe is?

— liigen — Anténia zavartan babrélta koténye szalagjat —, a
baré Pap Endrét vilasztotta ttitdrsnak!

_ Azt hiszem, olvastam a Regél§ Pesti Divatlapban Pap End-
rének egy hozzd frt versét — mondta Mli. — Szegény fig, nagyon
a szivére vette, hogy kikosaraztad! , ‘

_ Nem tehetek réla, hogy nem szeretem — Anténia igyekezett
kozonyosen beszélni. — A sziileim sem erSltetnek, azt mondjdk,
csak ahhoz menjek, akit szeretek! |

_ Bér az én sziileim is ilyen megértdek lennének! — Mari fel-
séhajtott. — Edesany4m mindig azt mondja: a szerelem majd
megjon a hdzassdgban! Az a f6, hogy becsiiljiik a férjiinket, és jo,
engedelmes feleségek legyiink!

— Becsiiljiik a férjiinket, legyiink j6, engedelmes feleségek!
Milyen 6sdi felfogds — rébbant ki Jilia. — Hat hogyan képzelik el
az életiinket? Eladnak, mint valami szemreval jészagot a vdsd-
ron, aztdn legyiink j4, engedelmes kis 4llatkdk? De mi nem va-
gyunk 4llatok, mi emberek vagyunk.

Anténia riadtan hallgatta Jdlia szavait. Kifelé fiilelt, nem jar-e
valaki a folyosén, félt attél, hogy édesanyja belép, és tudta, na-
gyon meglepSdne ezeken a szenvedélyes szavakon.

— Taldn még jobb, ha egy lény férjhez megy, akkor csak a fér-
je parancsol neki. — Mali véllat vont. — Mig otthon a sziilei, id6-
sebb testvérei, esetleg még a rokonai is rdngatjak!

— Azért jobb, ha valaki férfinak sziiletik! — Jdlia dacosan fel-
kapta a fejét. — Egy férfi tanulhat, dolgozhat, utazhat. Ha akar,
megndsil, ha nem akar, agglegény marad. Senki sem cstfolja
ezért, senki sem mosolyogja meg a hdra mogott, mint egy lanyt,
ha nem ment férjhez!
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— Igazad van! - kidltott fel M4li. — A férfiaknak csakugyan
sokkal jobb!

— Mindamellett én nem szeretnék férfi lenni — mondta csen-
desen Anténia. — A ndk élete sokkal nyugodtabb, békésebb
mint a férfiaké! A sok apré-cseprs elfoglaltsdg annyi 6rt’>met’
nydjt, azt hiszem, férfiak sohasem élvezhetik annyira a kertész-
kedés, a kézimunkdzas 6romeit, mint a nék!

Julia bossziisan legyintett. ,Igaza van Marinak. Anténia elvi-
selhetetlen — gondolta —, a fiatal ledny mintaképe!”

Amikor Mari és Jiilia vacsora utdn egyediil maradtak, Mari el-
mesélte, hogy milyen nagy csalédds érte nemrégiben Anténidt
Nem sokkal azutdn, hogy Pap Endre megkérte a kezét, megtud:
ta, hogy Wesselényi meghdzasodott. Téni mar kislanykoratél
kezdve szerelmes volt Wesselényibe, bar sohasem remélte, ho
feleségiil veszi. De azt hitte, hogy a bar6 soha nem n’o’sﬁl’ meggy
csak a haza tigye érdekli. Taldn ha Pap Endre Wesselényi hézas—,
sdga utdn kéri feleségiil Anténiat, csalédassban, hogy bélvinya
egyszeri polgarldnyt vett feleségiil, & is hozzamegy a polgari szér-
mazdsd Pap Endréhez. — Tudod, eddig haragudtam Anténidra
hogy olyan j6 kisldny, most sajndlom — mondta végiil. ’

Mig Mari halkan duruzsolta mondanivaléjat, Jalia lebontotta
hosszd, barna hajét, gondosan kifésiilte, s éjszakdra két szoros fo-
natba fonta.

— Mit sz6Indl, ha révidre vignam a hajamat? — sz6lalt meg Ja-
lia hirtelen. — Unom ezt az 6rokos fésiilkadést!

— Bolondokat beszélsz! — Mari értetleniil nézett bardtngjére. —
Mi jdr a te hébortos fejedben? Rovid hajrél beszélsz! Hat ki ho.rd
nélunk n§ létére rovid frizurdt? Csak az, akinek tifuszban kihul-
lptt a haja! De az is szégyelli magit, és vendéghajat rak a fejére!
Es miért t618dsz most ilyesmivel? Har nem érdekel az. amit An;
t6nidrdl mesélek? ’
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Jilia nem felelt. Eloltotta a gyertyt, s az ablakhoz lépett, ki-
tarta mind a két szdrnydt.

— Gyere, Mari — hivta barétngjét —, nézziink ki az ablakon.
Olyan érdekes, amikor a sotétben mindenfajta furcsa arnyéko-
kat latunk.

Mari kicsit sértédotten bujt Julidhoz.

— Latszik, hogy nem vagy szerelmes — mondta panaszosan —,
azért nem érdekel sem Anténia, sem az én bénatom! Meglétod,
ha egyszer szerelmes leszel, te is masképpen nézel majd ki a park-
ba egy ilyen szép, nydri estén!

— Lehet — felelte Judlia. Majd néhény pillanatig szétlanul néz-
te a sotétedd drnyakat, és félig komolyan, félig tréfdsan mond-
ta: — Szeretnék szerelmes lenni, szeretném, ha én is olyan ragyo-
g6 arccal bamulnék a karikagyfiris kezemre, mint Csapé Maris-
ka az intézetben. De... szeretnék még valami egyebet is tenni!
Regényt frni, mint George Sand, szavalni, mint Laborfalvi R6-
za, énekelni, mint Angelica Catalani... vagy festeni, mint Ma-
dame Lebrun... Te sohasem gondoltal ilyesmire?

— Amig Kornélt fem ismertem meg, én is dbrdndoztam arrél,
milyen j6 lenne, ha valami tehetségem lenne, és tudnék valamit
csinglni. Valamit, ami tobb, mint a kertészkedés vagy a kézi-
munkdzds. Most mar csak arra gondolok, hogy Kornél felesége
szeretnék lenni. Elég lenne nekem az & tehetsége, az & hire, az §
sikere. En beérném ezzel, hiszen szeretem.

Julia kétked&en, elgondolkozva hallgatta Marit.

— Hidd el, ha egyszer beleszeretnél egy olyan emberbe, mint
Kornél, neked is elég lenne az & tehetsége. Nem kivdnnal ma-
gad tiindskolni, nem kivdnndd a sajét dicsSségedet!

— Szeretnék ilyen emberrel taldlkozni! — Julia vagyédva,
szomjas tekintettel nézett ki a csillagos, mozdulatlan estébe. —
De hol taldlok ilyenre?

32

S ————

R Ry

g 9 SR 3 M g i e
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Szendrey Igndc érommel hagyta Julidr és Marit Kolcseyéknél.
Megigérte nekik, hogy két hét miilva értiik jon, uténa hazaviszi
Juliat, addigra dccse is megérkezik Mdramarosszigetrél.

— Azt sem bidnnam, ha édesapdm mar egy hét miilva elvinne
benniinket — mondta Jilia, mikézben lelkesen integetett az elro-
bogé hinténak. — Azelstt szivesen voltam Csekén, de most...

— De most mdr te sem szereted Anténidt — jelentette ki dia-
dalmasan Mari. — Azt hiszem, hogy kétszin{i, hamis!

— Nem, ezt nem gondolom. Anténia nem érdemli meg, hogy
ilyen rossz véleménnyel legyiink réla, csak... nagyon unalmas!
Es olyan buzgé! A multkor elmesélte egy napjat; csupa buzgésag,
csupa kotelességteljesités! Attdl félek, hogy mi csak terhére va-
gyunk, mert akdrhogy dicséri a viragait meg a kertészkedés 6ro-
mét, nem tudunk vele lelkesedni!

— Tanulnunk kellene t&le. — Mari édesanyja hangjét utdnoz-
ta: — ,,Kdlcsey Anténia olyan ldny, akirsl példat vehetnél, édes
Mirigm! O nem szomoritja meg sziileit azzal, hogy hébortos
dlmokkal tomi tele a fejét, hanem azt nézi: miben lehet hasz-
nukra!”

Lilla néni hamarosan észrevette, hogy Julia és Mari milyen
kelletleniil hallgatjdk Anténidt, sét idénként Ssszemosolyog-
nak. J6l ismerte volt tanftvanyait, sejtette viselkedésiik okdt, és
toprengett rajta: beszéljen-e a ldnyokkal, vagy tegyen tigy, mint-
ha semmit sem venne észre? Hiszen Csekén vannak, ahol mind
a harman vendégek. Mari és Jilia nevelése hivatalosan befejezs-
dott, amikor elhagytak az intézetet. De Tinzer Lilla vérbeli ne-
veld volt, aki felel&sséget érzett minden lednyaért, s tudta, hogy
a tizenhét éves Mari és a tizenhat éves Jilia még nagyon sok te-
kintetben tov4bbi nevelésre, s fGleg irdnyitdsra szorul.

Egy reggel Anténia elkisérte édesanyjat a majorba, hivta ven-
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dégeit is, de azok kevés kedvet mutattak a hosszabb sétéra, kije-
lentették, hogy inkabb zongordznak, amtgy is régen gyakoroltak.

— Edesanyam szamon kéri majd tSlem, megtanultam-e végre
azt a szondtét, amibe még otthon belekezdtem. — Mari mdr hiz-
ta is Jalidt magéval a zongoraszoba felé. Tanzer Lilla, aki eredeti-
leg Anténidval akart menni, az utols6 pillanatban visszamaradt.

— Néhany levelet kell frmom — mondta magyarazatképpen.
Egy kis ideig a szobdjdban matatott, majd & is a zongoraszoba fe-
Ié tartott. Az ajténal megallt. Figyelte, nem sziirddik-e ki zene-
s26. De a nagy, 4lmos nyari csendben csak egy-egy nevetés hal-
latszott az ajté mogiil. :

Amikor belépett, a lanyok gy ugrottak fel, mint a tetten ért
btinosok. Még a zongora fedelét sem nyitottak fel, nyilvan eszitk
4gaban sem volt, hogy muzsikéljanak.

— Ha ilyen szorgalmasan gyakorolsz, Marika, édesanyad bizo-
nyara elégedett lesz a jatékoddal — mondta Ténzer Lilla kis ne-
hezteléssel a hang]éban — Vagy csak tiriigyet kerestetek, hogy ne
kelljen a majorba menm7 Ne tiltakozzatok, latom rajtatok, hogy
idegenkedtek Anténiatél. — Lilla néni letelepedett az egyik ka-
rosszékbe, helyet mutatott a lanyoknak, s azok elfogédottan iil-
tek le.’

— Ne nézzetek rdm ilyen megszeppenten — Ténzer Lilla elmo-
solyodott —, nem intézeti kihallgatds ez, mint annak idején! Es
nem is mint igazgatén&tok kérdem: mi bajotok Anténidval?

Jdlia és Mari egymésra néztek, kérds pillantéssal. Mit is mond-
janak? Nagyon nehéz Lilla néninek bevallani, hogy haragszanak
Anténidra, csak azért, mert olyan elégedett, der(is teremtés.

Egyikiik sem tudott megszélalni, csak hallgattak zavartan.

— Megmondom, lanyok, mi a baj! — Tanzer Lilla beliilrsl kis
szomortsiggal gondolt arra, hogy egyik ldnyt sem nevelte j6l. -
ElsGsorban unatkoztok itt, mdsodsorban haragusztok Anténidra.

Mari arca ldngvérds lett, amikor az igazgaténd szdjabol hallot-
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(a a ki nem mondott szavakat. Nem mert megszélalni. Juliara
nézett segélykérden. Julia nem pirult el, zavarba sem jott, termé-
szetesnek taldlta, hogy Lilla néni kitaldlja gondolataikat is.

_ Azt hiszem, Lilla néninek igaza van — mondta végiil kis
hallgatds utdn. — Kicsit haragszunk, és... kicsit irigyeljiik is An-
c6nidt. Irigyeljiik, mert olyan megelégedett, mindennek tud
sriilni, mindig jékedvli, minden munkét szivesen végez. Azt
mondja, minden reggel boldogan ébred, tudja, hogy szép napra
virradt. Még a jéardsa is... ahogy megy, felvetett fejjel, olyan,
mintha mindig valami j6 felé igyekezne!

— Bizony, igyekszik is, ez a természetes, minden embernek a jé
felé kell igyekezni. Ti nem ébredtek reggel jokedvvel?

— Nem! — Mari kis, tehetetlen mozdulatot tett. — Nekem
mindfzn reggel f4j a szivem, hogy ma sem lathatom Kornélt.

— Es te, Juliskdm, te sem oriilsz a reggelnek még akkor sem, ha
ilyen szép, felh&tlen nydri napra ébrediink?

— Nem tudom... — Jilia t{in6dve nézett maga elé. — Minden
regeel valami nyugtalansdg fog el, valamit varok a naptél, de
nem tudom megmondani, hogy mit! Es elmdlik a nap anélkil,
hogy beteljesedett volna az, amire vartam! Az intézetben a l4-
nyok egy része mindig csak arrél duruzsolt, hogy szerelmes, a m4-
sik része pedig, hogy szeretne mar szerelmes lenni. Es sohasem
gondoltak mésra, mint a férjhez menésre. En... én valami mést
szeretnék! Példaul {mni...

— Anténidnak konny(i — szélalt meg Mari. — A sziilei megérts-
ek, nem erdltetik, hogy férjhez menjen, nem emlegetik folyton,
hogy hény esztendds, pedig mér huszonhdrom éves! Edesanydm
a miiltkor is szememre vetette, Ugy latja, tetszem Schreiner J6-
zsinak, aki miivelt és gazdag, miért nem vagyok kedvesebb hoz-
23, mért nem ragadom iistokon a szerencsémet!?

Ténzer Lilla tandcstalanul hallgatott. Nem tudott mit felelni
volt tanitvanya keserii szavaira. Erezte, nem volt elég, hogy a l4-
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nyokat nevelte, a sziil6knek is hozz4 kellett volna jarniuk neve.
18be. Azt hiszik a sziilgk, eleget tesznek minden kotelességiik-
nek, ha drdga intézetben neveltetik a lanyaikat. A lanykdk, mi-
re kikeriilnek az intézetbdl, felcsipegetnek valami kis miiveltsé-
get, tudnak bdnni késsel-villdval, de ez nem elég. Ezek az alig
felserdiilt lanyok a sziil6i hdzban nem tudjék, mihez kezdjenek.
Anténidndl més a helyzet. Egyrészt a fiatal liny szerencsés ter-
mészet(i, mdsrészt sziilei a legnagyobb szeretettel és megértéssel
vannak irdnta. De mi lesz Marival és Julidval? Mari édesanyja
fennhéjdz6, a Karolyi gréfokat majmols, szitk latékorii asszony,
apja nagyon elfoglalt ember, aki alig ér r4 a csalddjaval tor&dni,
és egyébként is felesége befolydsa alatt 4ll. Jilia pedig. .. az apja
rajong érte, kényezteti, elhalmoznd minden széppel, jéval, s
ahogy mar neki is tobbszor kifejtette, legfébb vagya, hogy gazdag
és fényes hdzassdgot kosson. Szendreyné négy év alatt egyszer
sem jért az intézetben. Julia tartézkodéan beszélt az édesanyijs-
rél, Sszintesége, sz6kimonddsa ennél a térgyn4l mintha elhagyta
volna. Egyszer aztdn elmondotta, hogy anyja beteges, s az is ki-
buggyant bel6le, hogy édesapja néha ingeriilt emiatt.

Mi vir otthon Jdlidra? Ténzer Lilla tin6dve nézett a mozgé-
kony arcd fiatal ldnyra. Mivel tolti el majd a hosszdra nydlt na-
pokat, kivel osztja majd meg maganyat? Hiszen legjobb baratns-
je, Térey Mari is messze van t&le, az 6don erdédi var félnapi

jaréfoldre fekszik a kiterebélyesedett megyeszékhelytsl, Nagy-

karolytsl.

»Mivel toltom majd el az id6t?” - Julidban ugyanez a kérdés me-
riilt fel, alig kétheti otthon tartézkodds utdn. Amikor elhagytak
Csekét, valami megkonnyebbiilésfélét éreztek, s tdldradé szere-
tettel dlelte meg Anténidt. Szendrey meghatottan kiszonte meg
a vendéglatast. A hintéban 6rémmel djsagolta, hogy a Bécsben
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delt holmi a zongordval egyiitt id6kozben megérkezett Er-
“f:ke Jdlia mindennel meg lesz elégedve. S6t még azt is kozol-
?eo hc;gY Térey inspektor tGr megengedte: Mari is velitk mehet,
h;dd segitsen a lakds dtrendezésében.
fgy az elsS két hét, mialatt Mari Erd6don vendégeskedett,
orsan elrepiilt. A két lany alapos munkat végzett: eldszor Julia
oobajabol szamiizték a régi bitorokat, aztdn sor keriilt a vizitszo-
béra, és még az ebédlébe is jutott néhdny 4j tdmldsszék.
Szendreyné némadn és riadtan nézte, hogyan tiinnek el a régi
batorok. A legtobbjét akkor vdsaroltdk, amikor Keszthelyrdl Er-
dédre koltoztek. De volt ott egy subléd és egy almdrium, ezeket
még a szill6i hazbol hozta. Igaz, egyszer(i, barna bitorok voltak,
a falusi asztalos készitette Sket, f4ja a kertjiikbsl kivdgott diéfa-
b6l keriilt ki, az otthont és a fiatalsagat idézték hosszi éveken dt.
Jilia 6cese, Gyula pér nappal késtbb érkezett haza Szigetrdl,
az internatusbél. Kicsit meghokkent a nagy valtozds ldttan, fél-
ve lépkedett az Gjjavardzsolt szobdkon 4t, s maga sem tudta, hogy
bénjon névérével. Eddig j6 pajtdsok voltak, egyszer kitervelték,
hogy elszoknek az erddbe, és ott tanydznak egész nydron. Hete-
ken 4t késziilgdeek, élelmiszert csentek a -kamrabdl, vittek ma-
gukkal pokrécot, 4s6t, gyertydt, kotelet. Csak egyéranyira jutot-
tak el a vartél, amikor felfedezték szokésiiket. Gyula lovagiasan
magdra vallalt mindent, azt mondta, & kényszeritette n&vérét a
szokésre. Szendrey alaposan elndspangolta a fidt. Jilidnak nem
lett bantdédésa, bér a kisldny harciasan tiltakozott dcese lovagias
védelme ellen. Kijelentette, hogy éppen olyan biinds, mint
Gyula. Mindamellett apja még haragudni sem tudott r4, a legszi-
vesebben 8sszevissza csékolta volna a kipirult arcd, apré kis-
lanyt, aki olyan megvesztegetSen tudott nézni hosszi pilldjd,
diGbarna szemével. Es a feleségére tdmadt, hogy miért nem vi-
gydz jobban a gyerekekre. Nem elég, hogy draga nevelénét ho-
zatott melléjiik, a kis Marikat pedig dajka gondozza? Még hany
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szolgéléra lenne szitkség a hdznal, hogy ne neki kelljen — tenger-
nyi dolga mellett — a gyerekeivel is tor&dni?

A gyerekek mindent hallottak, az ajté mogott lapultak, fiili-
ket a kuleslyukhoz szoritva, s Jilia akkor megfogadta, hogy tob-
bet nem szokik el, nem akarja, hogy anyjat miatta pirongassa az
apja. De azért j6 pajtdsa maradt testvérének, s ha nem is vett
részt a csinyjeiben, mindig kész volt, hogy apjdnal kieszkozoljon
valamit 6cesének. Judlia kozbenjédrdsara kapott Gyula szép hétas-
lovat, noha év végi bizonyitvdnyaiban igen sok rossz jegy szere-
pelt. Gyula unta a latin nyelvtant, a matematika sem érdekelte,
szeretett verseket faragni, s a palatdbldra meglep& biztonsdggal
és humorérzékkel rajzolta le tarsait, tandrait. Ha vakéci6ra haza-
jott, mindig megmutatta nGvérének a télen irt verseket, s mia-
latt Jalia azokat olvasta, gyorsan lerajzolta a kisldnyt; a kép, el-
lentétben egyéb rajzaival, mindig hizelg& volt.

Igen, eddig a vakaciokat Jilia jelenléte fényesitette be, kiilon-
ben Gyula idegeniil érezte magdt a sziilsi hdzban. Apjétdl féle,
anyjat szdnta, kis higdval nem tudott mit kezdeni; ha a kisldny
a nyakdba csimpaszkodott, zavartan lerdzta, félt, hogy valami
kdrt tesz a torékeny joszdgban. Pajtdsai nem voltak, a falu messze
fekiidt-a vartél, és a svab parasztgyerekek nemigen mertek koze-
ledni az inspektor ur fidhoz.

Eddig nem is hidnyoztak a falusi gyerekek, még oriilt is, hogy
nem zavarjak meg, ha Jalidval kettesben lehet. De most, hogy
ldtta az Gj berendezést, a hivalkods, fekete zongorit, attdl félt,
hogy a lakés véltozasaval Jilia is megvéltozott. Amikor dtolelte,
névére a szokdsos meleg, testvéri csokkal idvozolte, érdeklsdote
is, milyen lett a bizonyitvanya, de Gyula megérezte, hogy a fele-
letre mar nem kivincsi. Es féltékenyen nézte, ahogy Marival
dsszestgtak-bagtak.

Amig Térey Mari Erd6don volt, Jilia észre sem vette dccsét.
A két lany csupa Gyula szdmara érthetetlen dolgot fecsegett. F6-
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leg ruhdkrol és balokrdl esett sz6, s ha édesapjuk is veliik ebé-
delt, lathatd elégedettséggel hallgatta a sok értelmetlen beszé-
Jet. Anyjuk helye az asztalfén rendszerint iiresen maradt. Julia
jgyekezett a héziasszony szerepét betdlteni, kindlgatta az étele-
Ket, s idénként francidul beszélt Marival, de Gyula kajanul figyel-
te, hogy Mari rendszerint nem érti azt, amit Juilia mond, ha pedig
Mari sz6lal meg francidul, akkor viszont n&vére néz kerekre nyilt
szemmel, s gyorsan németre forditja a sz6t.

Két hét utdn Marit hazavitte édesapja. Juilia banatosan 1ézen-
gett szobérdl szobdra, majd kiment a kertbe, lesétélt a téhoz, le-
telepedett a parton all6 kis l6cdra, egy darabig a vizet bamulta,
aztan tiirelmetleniil felugrott, sietett vissza a varba, a zongordhoz
iilt, buzgén skéléazott, de azt is hamarosan megunta.

Szendreyné, barmilyen rosszul érezte magit, kordn reggel mar
talpon volt, kiadta a személyzetnek az utasitdsokat, aztan fekiidt
csak vissza elsotétitett szobdjdba, s bar napkézben alig l4tta Juli-
at, megérezte, mi megy végbe a fiatal teremtésben.

sjuliskdm unatkozik” — gondolta az anya, és a kopacsolds még
erGsebbé valt a fejében, nem segitett a hideg vizes borogatss.
Hogy tudna rajta segiteni? Amikor Juliska hazajott, 4t akarta t6-
le venni a h4ztartds minden gondjat, s  mosolyogva utasitotta
vissza: kozelébe se menjen a konyhdnak, éléskamranak, pincé-
nek, padldsnak, baromfiudvarnak. Mostandig csak tanfttattsk,
f6leg az apja akarta, hogy miivelt legyen, egy szemernyivel se ma-
radjon el tuddsban a megye elSkels lanyai mogott. ,, Azt akarom,
hogy a gyerekeimen ne l4ssék, hogy ki volt az anyjuk!” Hanyszor
vagta ezt oda a férje, ha indulatba jott, ha valami bantotta.
llyenkor mindig ellene tdmadt. Es 6 némén hallgatta a kifaka-
dast, sohasem merte megkérdezni, hogy mi az a nagy biine, ami-
nek a gyerekeken nem szabad latszani. A gyerekeket voltakép-
Pen csak megsziilte, aztan mér idegen kezekbe keriiltek, dajkak,
Pesztonkdk, kisasszonyok valtakoztak, de Szendreynek ez sem
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volt elég. Tizéves volt Juliska, amikor MezSberénybe kiildte in-
tézetbe, akkor csomagolta elszor a borjubdros ladat, két évre r4
mir Gyulét vitték Médramarosszigetre. Még szerencse, hogy Ma-
rika éppen akkor sziiletett, amikor Juliska MezSberénybe keriilt,
Azt remélte, hogy talan a legkisebbet nem idegentiti el tdle az
apja, talén ezt meghagyja neki. Marika most hatéves, 6t még
nem mérgezik meg az apja lekicsinylS szavai, még nem tudja,
hogy a Szendrey-hdzban a legutolsé szolgalé sem olyan lenézett,
megvetett személy, mint a héz asszonya, akinek minden bfine az,
hogy a férje mast szeretett, amikor 8t vette feleségiil. Az a ldny
kikosarazta, s akkor Szendrey Ignéc hirtelen tdémadt indulattal
6t kérte meg. O pedig boldogan mondott igent, hiszen tetszett
neki a joképti fiatal férfi, aki mivelt ember hirében dllott, Gaz-
dasagi Akadémidt végzett, s mér akkor frogatott cikkeket kiilon-
boz6 szaklapokba. A sziilei is oriiltek, mondogattdk is: ki hitte
volna, hogy Mélinak ilyen szemrevals, derék ura lesz? A véle-
gény nem sokat udvarolt a jegyesség alatt; azt hitte, szemérmes
természetii, dehogy gondolta volna, hogy Aszalén van egy lny,
akit szeret, és sértett dithében annak akarja megmutatni, hogy
tal4l magénak feleséget. Szendrey siirgette az eskiivét, sziilei so-
pankodtak, hogy nem tudjék addigra megvarrni a kelengyét, de
a v8legény nem tdgitott. Azt hitték, a szerelem, pedig csak a fé-
lelem hajtotta. Félt, hogy ha sokéig hiizédnak az elskésziiletek,
faképnél hagyja menyasszonyit, és visszamegy ahhoz a ldnyhoz,
aki mdr egyszer kikosarazta. Ugy hallotta, a ldny azéta meghén-
ta, hogy nemet mondott.

Szendrey a jegyesség alatt csendes volt, az eskiivG utdn pedig
ingeriilt és dithés. Amikor Jilia megsziiletett, még ingeriiltebbé
valt, azért is a feleségét okolta, hogy fit helyett linya sziiletett.
De hamar megbardtkozott a kis jévevénnyel; amint a kislany
pontydgni kezdett, az apja megbfivolten hallgatta, driga jétéko-
kat és diszes kis ruhdkat hozott minden ttjarél, s amikor két év
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mdlva fia sziiletett, Judlia irdnt érzett rajongédsa semmit sem csok-
kent.

gzendreyné elcsodalkozva figyelte, hogy a kislany milyen ma-

abiztosan, szinte folényesen banik apjéval, aki minden kivansd-
oAt teljesfti. Férje hires volt az uradalomban fukarsagarél, sajst
magdra alig kolott, kopott ruhdkban jart, Jilidnak, l4m, most is
mennyi driga kelmét, sét dj batorokat, zongorat véssrolt.

,Es Juliska mégsem érzi j6l magdt. Mi lesz ebb1?” — gondolta
az anya riadtan, és visszafojtott lélegzettel figyelte, mikor hallja
gjra a ldny tiirelmetlen lépteit a folyosén.

Sokaig csend volt, egyszerre halkan nyflt az ajtd, s a kiiszobon
Jalia 4llt. Szendreyné feliilt az dgyban, elmosolyodott, kitdrta
mind a két karjét.

— Hogy van, édesanydm? — Julia letelepedett az 4gy szélére,
gyengéden simogatta anyja csontos kezét. — Nem sz(inik a fejf4-
jas? Kicseréljem a borogatést?

— Hagyjad, kislanyom! Nyisd inkdbb ki az ablaktdblakat,
hadd latom az arcodat! Amiéta hazajottél, valéjaban alig nézte-
lek meg alaposabban! Most mar édesapad nagylénny4 avatott,
nem akarja, hogy tovdbb maradj az intézetben, engem is noszo-
gat, menjek be veled Kérolyba, csindltassuk meg a bali ruhdidat,
0szt61 kezdve bélozni fogsz, és aztan. ..

= Aztdn férjhez akar adni! - Julia kitdmasztotta a zsalukat,
mfl]d az dgy elstt levs zsdmolyra kuporodott. Tréfdsan akart be-
sz€lni, de azérr kicsengett hangjabsl a keseriiség. — Miért akar
engem édesapa olyan gyorsan férjhez adni?
gél:al}lglril; ;udom, llcjiflzényom. - Szenc%rey}r.lé gyonyorkodve vizs-
e kisat:;;?s orltf(;,’ﬁnom vonal}x sza;ét’, makacs dlldt, ame-
e - hgo gyolies;i eln::t:t; T;eg. — Edesapddnak csak egyetlen

1 van, oldog legyen!
= Es egy lany csak akkor lehet boldog, ha férjhez megy?
= A hazassdg még nem jelent boldogsdgot. — Szendreyné
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igyekezett nyugodtan beszélni, de szavain dtsiitott az indulat. —
Egy ldny csak akkor lehet boldog, ha szeret, és ha szeretik. Csak
tgy menj férjhez, ha nagyon-nagyon szereted a férjedet, és bizo-
nyos vagy benne, hogy 6 is szeret. Igen, err&] kell meggy6z6d-
néd — tette hozz4, és a hangja megesuklott —, mert ez a legfon-
tosabb!

Szendreyné faradtan visszaddlt a parnakra, majd Gjra feliilt,
homlokan kidagadtak az erek. - v

— Apédnak ne emlitsd, hogy tandcsokat adok neked. Okos le-
4nyka vagy, nem kell magyardznom, miért kérlek erre. Tizéves
korod 6ta csak vendég vagy itthon, de azére tudom, hogy tobbet
l4tsz és hallasz, mint ahogy apéd gondolja. Tudod azt, hogy...

Szendreyné elhallgatott, maga elé nézett, nem akart Jilia te-
kintetével taldlkozni. Az pedig zavartan, félszegen simogatta
anyja kezét. Majd, amikor mar nehéz lett a csend, halkan, meg-
indultan mondta: .

— Mindent tudok, ‘édesanyam! Es fgérem, apamnak nem be-
szélek errdl. Igaza van édesanydmnak, csak ahhoz megyek, akit
szeretni fogok! De ugye, édesapa nem kivénja, hogy hamarosan
férjhez menjek?

— Apéd csak attdl tart, hogy unalmas lesz neked Erdéd. Mifé-
le szérakozdsra tall ebben az eldugott kis faluban egy fiatal ldny?
Majd elviszlek Szatmarra, Kérolyba, néhény balba, s ha egészsé-
gesebb leszek, a nyédron fiird6re megyiink! J6 lesz?

— J6 lesz, édesanydm, nagyon jo lesz! — felelte Julia. Majd a
fiskbol fésilkodskopenyt, fésiit, kefét szedett eld.

— Ha megengedi, megfésiilom, édesanysdm — mondta, és mér
mellé telepedett, levette anyja fejkotsjét, majd konnyl kézzel
bontotta ki Szendreyné stlyos hajfonatait.

— Milyen tigyesen bénsz a hajammal, Juliskdm. Amikor ma-
gam fésiilkodom, dgy fdj a fejem, mintha egy vasabroncs szorf-
tand, most pedig semmit sem érzek. Marika kisasszonya ajanl-

44




S ——————— T ————————

Kozott, hogy divatos frizurat csinél, de nem engedtem, hogy a
hajamhoz nytljon. Mit sz6lna édesapad, ha ilyen hajviseletben
Jtna’

— Térey Mari mamdja is divatos frizurat hord. - Jilia dacosan
felkapta a fejét. — Eppen olyant, amilyent a gréfnén l4tott!

Es a szemben levs tiikorbsl Szendreyné dmulva ltta, milyen
hatalmas, divatos kontyba tiizi Jilia a hajat.

— Ugye, milyen szép asszony az édesanydm? — kérdezte a fiatal
Jany hizelkedve, és odaszoritotta arcat anyja arcdhoz. — Es most
tessék felkelni ebédhez, keresiink egy konnyfi, vildgos ny4ri ru-
hét, miért hord nydron ilyen nehéz szovetaljat?

— Oregasszony vagyok mar, kislanyom! — Szendreyné csodl-
kozva, idegeniil nézte a tiikkorbsl visszatekints meghatalodott
képmasat. — I::desapéd bizonydra megszid mindketténket ezért a
maskardért!

Jilia szeme megvillant. Belekarolt anyjaba, és vitte ki mags-
val az orvossdgszagii szobdbol. Ahogy felvetett fejjel, magabizto-
san lépkedett mellette, Szendreyné érezte, hogy a kislany erejé-
bol valami belé is koltozik. Es elhatdrozta, hogy ha az ura lepocs-
kondidzza az ij, divatos frizurijét, & bizony visszavalaszol neki.
Visszafelel, noha tizenhét esztend alatt ezt egyetlenegyszer sem
merte megtenni. De most mdr nincsen egyediil. Tamaszt kapott

ebben az apré termetii l4nykdban, aki — bizonyosan tudja — so-
hasem lesz egyetlen férf rabszolgdja sem.

5

SZendreyné bitortalan fogadkozéséra, hogy most az egyszer nem
tri férje megaldz6 szavait, nem keriilt sor. Szendrey faradt volt,
délelstr sok bossztisaga akadt, az uradalmi tisztek mind hanyagul

Olgoztak. Lauka Gusztit szerencsésen sikeriilt meneszteni, aki
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sokkal tbbet torGdott a versldbakkal, mint a ldbas joszagokkal,
de most helyette Sass Karcsi keriilt a keze al4. Igaz, csendes, sze-
lid fid, csak éppen a munkdja nem ér egy fabatkdt sem. Hajnal-
ban, amikor az 4llatok etetését kellene ellendriznie, megjelenik
ugyan almos képpel (mert éjszakdnként verseket farag), de ahe-
lyett, hogy azt nézné, mennyi abrakot kapnak a lovak, valami
konyvbe mélyed. Tudjék ezt az ispanok, osszemosolyognak a ha-
ta mogott, s csak akkor riadnak meg, ha Szendrey rajtatitésszerti-
en megjelenik kozottik. Igen, ha mindeniitt ott lehetne, nem
lopnanak annyit az ispanok, de egy ember csak egy ember... Ezt
a Sass Karcsit el kellene kiildeni, de ki tudja, kit kap helyette,
no meg Juliska kedveli a fidt, sokat beszélgetnek zenérSl meg
versekrsl. Hadd legyen szegény kisldnynak tdrsasdga, ebben az
isten hata mogotti fészekben amugy is kevesen fordulnak meg.
Nagykarolyba meg nem kiildheti folyton. Pedig Téreyéknél ta-
lalna magéhoz ill§ tarsasdgot, még a oréfnd is megtiszteli a hdzu-
kat. Téreyné biiszke i§ erre, azzal dicsekszik, hogy a gréfné meg-
{gérte: majd szerez yGlegényt Marinak. Bar Juliskdnak is akadna
mar valaki, aki minden tekintetben megfelelne... Milyen nagy
gond egy ldny — Szendrey homlokdra keresztbeszaladtak a rén-
cok, de ahogy a ldnyira pillantott, megenyhiilt a tekintete. Nem
kell félnie, Juliska olyan szép s olyan miivelt, hogy a megye elsS
gavallérja kéri majd feleségiil. Csak ahhoz nagy hdzat kellene
vinniiik. Ehhez pedig 6 nem ért, s sajnos Amialia sem. Mindig
panaszkodik; melyik férf tudja elviselni az 6rokos jajgatdst? -
Szendrey onkénteleniil az aszralfSre pillantott, s eldmulva l4tta,
hogy mintha egy idegen asszony iilne a felesége helyén. Vajon
mi tortént vele?
Szendreyné, aki egész id6 alatt fesziilten figyelte, mikor veszi
észre férje a jelenlétér, még sdpadtabb lett annak fiirkész6 tekin-

tetétol.
Jalia l4tsz6lag jokedviien beszélgetett Sass Karcsival, csak ti-
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cokban figyelte apjat. Es amikor meglétta rajta, hogy elhfilten
nézi édesanyjdt, onkénteleniil elmosolyodott.

_ Elolvasta mdr Pet&h verseskotetét? — kérdezte téle mér har-
madszor Sass Karcsi, €s nem értette, hogy miért nem kap r4 fe-
leletet.

_ A verseskotetet? Belelapoztam, de még nem értem r4, hogy
alaposabbaq dtnézzem — vilaszolta Julia. — Megjott a Pesti I,)ivat—
lap meg az Eletképek, dj kottakat is kaptam!

— Kérem, olvassa el nagyon figyelmesen ezeket a verseket —
mondta a fiatalember. — Pet6hi a batyammal egyiitt jart gimndzi-
qmba Sarszentlorincen, s gyakran volt vendégiink Borjadon.
Edesanydm is nagyon szerette.

— A Pesti Divatlap majd minden szamaban kozol téle verset
de bevallom, jobb szeretem Vordsmartyt. A maga Petéfije néh:;
olyan... meghokkents, nem elég illedelmes!

— Nem elég illedelmes? — Sass Karcsi elképedve nézett a fiatal
lanyra. Aztdn hirtelen kedve tdmadt megkérdezni: taldn a fran-
cia regények illedelmesek? Es ha egy ilyen mindennek, csak ille-
delmesnek nem mondhat6 kényvet Jilia kézbe kap, olyan mo-
hén habzsolja, hogy hajnalig égeti a gyertyat szobdjdban. Julia
szobdjanak ajtaja éppen szemben van a folyosén az 6vével, igy
ha hajnalban felkel, l4tja az ajté hasadékdn kisziir6ds fényt.’ Szf—,
vesen’feltenné a kérdést, de nem teheti; hiszen Jilia mintegy tit-

kot bizott rd, amikor elmesélte, mennyire szereti a francia regé-
nyeket. PetSfire viszont minddssze annyi a megjegyzése, hogy a
;:Srsei ne;ndelég illedelmesek. A fiatal irnok dgy érezte, ,mélysé—

en csalddott Julia ' Anyé A i
e
2€pkori varirmshoz még hozzaférh z o lovg i
lédi]ﬁ[iéhoz e g . T etiett"a szerelmes lovag, a va-
- TP (;)nt : aﬂn I(t}fll tg —nem is kozeledhet, eleget hallotta
. n;g - a mte’ t? ; zenc’lrey’ a megye leggazdagabb fol-

rtja mélténak a ldnydhoz. Mit remélhet hét egy
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nincstelen uradalmi frnok? Azt hitte, dromet szerez, ha megis-
merteti Pet6fi verseskotetével, hiszen a kolts mar orszagos hird,
és 6 kilonosen biiszke 4, gyerekkorukban sokat jatszottak
egyiitt. Azt reméle, Jalidt majd érdekli minden Pettfivel kap-
csolatban, s & majd mesél réla.

Jalia latta, hogy mennyire lehangolja Sass Karcsit Petshrsl
mondott itélete. Sajnalta a fidt, tudta, hogy szerelmes belé, s jol-
esett ez a néma, odaadd rajongds. : :

_ Amint befejezem a francia regényt — mondta, és kicsit meg-
nyomta a francia szot, mintegy kézos titkukra utalva —, jra el6-
veszem a maga Pet6hjét. Az intézetben Csapé Mariska is beszélt
réla, jegyesének nagyon jo bardtja. Azaz mdr nem is jegyese
Vachott Sandor Mariskdnak, jaliusban megvolt az eskiiv&jik!

_ Vachott Sandort taldn tébbre becsiili, mint Pet&fit? — Sass
Karcsi hangja akaratlanul élesebbé valt. — Lehet, hogy bardtng-
je férje illedelmesebb, verseket fr, csak éppen senkinek sincs
sziiksége az 6 illedelmes zongeményeire!

— Illedelmes zongeményeire? — Julia felnevetett. — Tessék el-
képzelni, édesapam, Sass Karcsi illedelmes zongeményeknek ne-
vezi Vachott Sandor verseit!

_ Versek, versek, mindig csak a versek! — Szendrey bosszisan
ssszevonta szemoldokét. — Hat azt tudja-e, fam, hogy mailt héten
mennyiért kelt el a biza a debreceni vésaron? Vagy hogy hany ol
far vagtak ki tegnap az erdSben? Ugye, minderrd] sejtelme sincsen!
De a pesti lapokban megjelent zongeményeket szamon tartja!

Sass Karcsi megaddan hallgatta a dorgalé szavakat. Még csak
nem is haragudott értitk. Beldtta, hogy féndkének tokéletesen
igaza van, mindarrél, amit Szendrey emlitett, valéban semmit
sem tud. Pet&firsl azonban anndl tobbet. ..

_ Délutin 6t 6ra tijban jojjon le a téhoz, ot majd beszélge-
tiink Petsfirsl — sigta oda Jdlia az trnoknak, amikor befejezték
az ebédet.
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Mire Jdlia leért a téhoz, a fiatal irnok, kezében Petsfi verses-
Lotetével, mdr vdrta a padon.

_ Hat beszéljen a maga Petshjérsl! — Jilia belelapozott a
Konyvbe. — Melyik versét tartja a legszebbnek?

— Nagyon nehéz kérdés ez, Julia — Sass Karcsi a kényv utdn
pyult — s nem is tudok rd vélaszolni. De egyet mondhatok: bar-
mit {r Petdfi, mindegyik vershez valami kézom van. Mig a maga
Vachott Sandorjdtdl akdrhdny kolteményt olvashatok, néhdn
pillanat utdn joformdn semmire sem emlékszem! ’ '

Julia elgondolkozva hallgatta Sass Karcsit, aztdn kicsit bosszd-
san jegyezte meg:

— Vachott Sindor nem az enyém, a versei sem tetszenek kii-
lonosebben, egyébként Mariska elldtn4 a bajom, ha szemet vet-
nék a férjére. Még intézetbe jartunk, amikor dicsekedve szaval-
gatta a verseket, amiket vélegénye hozzd irt. Mi, lanyok, persze
irigyeltiik Gt ezért, és nem is nagyon figyeltiik, milyenek’is azok
a versek val6jaban.

— Latja, ez az! — Sass Karcsi szinte felujjongott 6romében. —
Ha egyszer egy Pet6fi-verset hall, utdna nem tudja azt mondani
hogy nem is nagyon figyelt a versre. Ezekre a versekre lehetetlen’
nem odafigyelni. Nagyon kérem, olvassa el valamennyit, figyel-

mesen olvassa el, s aztdn mondja meg, még mindig illet,lennek
talélj?-e sket.
jel;nltii::nll(,i r}zi;l;;os nﬂfye!rlnesen fogom valamelfnyit elolvasni -
o epélyesen. — A dolgomtdl igazan rdérek,
o P' zat is Yef’seket glvassak. Bevallom, nem tu-
3 mive agyoniitni az idémet! Es ha jonnek az esSs 6szi na-

"I,::llc)t}djna, mit csinz,ilolf’ majd ebben’ az eldtkozott kastélyban?

eségiil jon hozzdm!” — A fiatal irnok ezt vilaszolta volna

le v 1
8szivesebben, de tudta j6l, hogy ezt nem mondhatja. Hat csak

“glatott busan, lehorgasztott fejjel.
gaz, jov6 héten bemegyiink Kérolyba, esetleg ott maradok
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Mariéknal. — Julia kis kavicsot dobilt szérakozottan a téba, és
figyelte, hogy a bedobott kavics koriil hogyan gyfirtizik a viz. —
Télen meg majd bédlba megyiink! Tudja, Karcsi, nekem még so-
hasem voltak igazi, foldig ér8 nagyldnyos ruh4im, és még soha-
sem voltam bélban. De Térey Mari majd hiv vendégeket, ha
Nagykérolyba megyek. Mert &t mdr bevezették a tdrsasigba;
aksdr Csap6 Mariskdt. Ha akarja, magat is meghivjdk Téreyék!

- Koszonom, Julia, de nem szeretek tancolni! — Sass Karcsi
Gjra csak a konyvbe mélyedt. — Nézze, itt van eza Jévendolés ci-
mif vers. Megengedi, hogy felolvassam?

— Olvassa, olvassa — mondta beleegyezGen a lény —, agy la-
tom, maga nagyon szereti Pet&fit.

Sass Karcsi szépen, tagoltan olvasott, néha bele sem nézett a
konyvbe, tgy mondta a sorokat. Latszott rajta, hogy mdr nagyon
sokszor olvasta a kolteményt, az utolsé sorokat pedig fennhan-
gon szavalta: Anydm, az dlmok nem hazudnak; Takarjon bdr a
szemfodél: Dicso neve'jc’c’ilt()’—ﬁadnak, Anydm, sokd, orokkin él.

— A vers nagyon szép, de a maga Petsfije onhitt ember —
mondta Jilia kicsit megdbbenten. — Nem furcsa, hogy valaki
egyszeriien kijelenti: a neve orokre fennmarad?

_ Téved, Julia! PetSfi nem onhitt, csak tudja a sajdt értékét.
Ilyen volt mér kisfitkordban is, amikor batysm vele jart iskoldba.
Mindig valami nagyot akart, sohasem elégedett meg a kozépsze-
riiséggel. Es hogy tudott tiirni! Amikor katonakordban djra sz-
szekeriilt bitydmmal, milyen egyszerlien mesélte el a nélkiilozé-
sekkel, sikertelenségben eltoltott esztenddket. Az elss verse pedig
mér 1842-ben megjelent az Athenaeumban, Bajza lapjdban.

— Ott is jelent meg mér verse? — Furcsa médon Julidt ez sokkal
inkabb meglepte, mint hogy a kezében tarthatta a verseskotetét.
Mert az Athenaeum felidézte benne Csapé Mariska estélyének
emlékét, ahol Bajzat Vorosmartyval egyiitt ldtta a vendégek ko-
z6tt. — Hény éves tulajdonképpen a maga Petshje!?
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3 Huszon.e‘gy éves, annyi, mint a bitydm — felelte Sass Kar-
csi. — De miért mondja mindig, hogy ,a maga Petéfije”? Petfi
nem az enyém; az egész orszdgé, a magdé éppen Ggy, mint masé.

— Hit, ha az enyém is, akkor, igérem, figyelmesen elolvasom
minden versét. — Jilia felkelt a padrdl, és a vér felé indult.

Gyula csak szeptember végén tudta meg, hogy ez évben nem
Szigetre, hanem Debrecenbe keriil iskoldba.

— Magad is tudod, fiam, miért dontéttem igy — mondta az ap-
ja komolyan. — Szigeten mindig baj volt veled. Akédr bennlaké
voltal, akdr valahol a vdrosban helyeztelek el, csak panaszt hal-
lottam rdd. A bizonyitvanyaiddal sem dicsekedhetsz. Amikor
nyér elején Csekén voltunk Juliskaval, Kolesey Gabor ajanlotta
Debrecent, Guszti fia is ott tanul, s nagyon elégedett az eléme-
netelével. Guszti j6 bardtod lesz, és a nevel&je majd rad is gon-
dot visel! No, miért nézel rdm ilyen elkdmpicsorodottan? Mi a
bajod? Beszélj!

— Nincs semmi bajom, édesapam — Gyula nagy nehezen, kin-
l6dva préselte ki magdbdl a szavakat —, csak... Szigeten sok jé
bardtom van, Térey Pali meg Biiky Dini, meg... — A fid elhall-
gatott, s a szdja sz€le gyanisan remegett.

— Eggyel tobb ok, hogy onnan elkeriilj. — Szendrey pipéra
gydjtott. — J6 bardtaid csak a szérakozasaikat osztottdk meg ve-
led, tanuldsra nemigen serkentettek. Térey inspektor Gr éppen
olyan elégedetlen Palival, mint én veled. Mindketten azt szeret-
tUk volna, ha a gimnézium utdn elvégzitek a Gazdasagi Akadé-
ml.ét, és bekertiltok az uradalomba. A gréf dr szivesen fogadnd a
’ﬁl‘zl:ia[t)’ cﬂe mi fem a.ka.runk szégy‘ent Yallani veletek. Kiilonben
2 y a’lt S’CH.l kiildi vissza az apja Szigetre, 6 Tatdra kertil, igy

t ne bankddj, hogy el kell vdlnod kenyeres pajtasodtél.

~ Legaldbb elbicsizhatom téle? — kérdezte Gyula.
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_ Elbdcsidzhatsz, elbtcstzhatsz — adta meg Szendrey az enge-
délyt nagy kegyesen. — Ugyis megigértem Marinak, hogy bekiil-
dém Juliskst néhdny napra Kdrolyba, igy te is vele mehetsz! De
azt mondom, tisztességesen viseld ott magad!

Jilia részvevd pillantdst vetett Gecsére. Szegény Gyula - gon-
dolta —, édesapa mindig elégedetlen vele. Mit tehet réla, hogy
nem érdekli sem a latin nyelvtan, sem a szdmtan. Rajzolni meg
festeni szeretne, arrdl abrandozik, hogy Miinchenbe megy, a Fes-
téakadémidra. De apja tgy hatdrozott, hogy Gyula az uradalom-
ba keriil, és ez ellen nem tehetnek semmit.

— En nem akarok Keszthelyre menni a Gazdasdgi Akadémia-
ra — mondta Gyula ebéd utan sotét képpel Julidnak, s kozben
évatosan koriilnézett, nem hallja-e valaki a szavait. — Megld-
tod, Juliska, megszokém egy napon, és csak mint hires festd jo-
vok vissza!

Jalia megrettenve énkéntelen mozdulattal betapasztotta dcs-
cse szdjat.

— Miket fecsegsz Gsszevissza! — mondta szemrehdnydan. —
Hogy okozhatndl sziileinknek ilyen szomortsagot? Hiszen olyan
jok hozzank!

—Jék hozzank... — Gyula vallat vont. — Hozzad taldn jok,
mindig is te voltdl édesapa kedvence; akdrmilyen kart csindl-
tunk, mindig az én hdtamon suhogott a pélca.

— De én... — sz6lalt meg Jdlia.

— Igen, tudom, te nem tehetsz err6l. — Gyula hangja megeny-
hiilt. - Mindig védtél engem! Es most... most meg Szigetr&l is el
kell mennem! Ott legaldbb igazi j6 pajtdsaim voltak. Biiky Dini-
vel megbeszélritk, hogy egyiitt vagunk neki a vildgnak! Neked
elmondhatom, tudom, hogy nem 4rulsz el!

— Ne tedd ezt, Gyuszikdm! — Julia dtfonta két karjdval ocese
nyakét. — Ne szomoritsd meg édesanydt! Ugy oriilok, hogy ami-
6ta itthon vagyok, kicsit jobban érzi magat, kevesebbet f4j a fe-
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je, s MOSt is elkisér benniinket Nagykarolyba, pedig mar régen
nem mozdult ki itthonrél!

_ Nagyon sajndlom édesany4t, meg téged is sajnéllak, ha el-
megyek. — Gyula igyekezett férfiasan beszélni, de nem mert ngvé-
rére nézni, félt, hogy elsirja magdt. — Tudd meg, hogy apa zsarnok,
szivtelen zsarnok!

— Szivtelen zsarnoknak tartod apankat — csévilta Jilia a fejét —,
pedig szeret be}nm’inket! Es mindent megtenne értiink!

— Ertiink? Erted taldn... — Gyula hangja megkeseredett —
mert eddig mindig biiszkélkedhetett veled! Az intézetben min-
dig elsd voltal, akdrhanyszor megldtogatott, mindig csak dicsérd
szavakat hallott feléled. Es sohasem tettél semmit sem ellene!
De ha egyszer valami olyasmit csindlndl, ami akarata ellenére
lenne, majd megldtndd, mivé vilna!

— Ugyan, mit tehetnék én akarata ellenére? Hiszen apank
lfesi minden kivdnsdgomat! — Jilia értetleniil nézett deesére. —
En nem akarok elmenni hazulrél, nem akarok fest&miivész
lenni!

Gyula vallat vont.

— Neked mindig kénnyebb volt — mondta végiil —, lehet,
hogy ezentil sem lesz semmi bajod édesapdval. Addig semmi-
képpen sem, amig kérkedhet veled. A muiltkor is hallottam,
hogyan beszélt rélad Laukdéknak. ,Uray Balint tandcsos dr tu-
dakozédott nalam, mikor teheti a fia tiszteletét Erdédsn. Azt
feleltem, hogy csak a télen vezetjiik be Juliskét a térsasagba! Ak-
kor aztan nyitva 4ll szerény hdzunk mindenki el&te.”

— Hadt ez csak nem biin? - Julia szeretettel végigpaskolta dccse
fircét, amelyen mdr serkedt a szakall. — Gyere, labddzzunk! Hiv-
Jad Marikdt is, gy oriil szegényke, ha bevessziik a jatékba!

_ Gyula szivesen engedelmeskedett Julidnak. Elskeritették Ma-
rikdt, aki boldogan szaladgalt testvérei kozote, s biiszkén nézte,
hogy imadott ndvérkéje dgy fut a labda utdn, mint a szélvész.
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Még a szoknydja is beleakadt az egyik bokorba, végighasadt a
konny( kelme.

— Kérolyban dgyis kapok elég ruhdt — mondta, és sietett 4t6l-
tozni, mert tudta, hogy édesapja nem oriilne, ha a vacsordnal
ilyen rendetleniil jelenne meg.

Jdlia este izgatottan csomagolt, magdval vitte Pet&fi versesko-
tetét, meg akarta mutatni Marinak. Kivancsi volt, kényes {zlésii
baritn&je mit szél a versekhez. ,,lgaza van Sass Karcsinak — gon-
dolta —, a legtobben van valami, ami meghokkent, ami nyugta-
lanit. Fz a csendes, dlmatag legényke most az egyszer alaposan
fején taldlta a szoget: ezek a versek mondanak valamit, nemcsak
illedelmes zongemények! Es Csapé Mariska milyen nagyra van
férje zongeményeivel!”

Ejszaka hatalmas vihar tdmadt, recsegtek-ropogtak az évszdza-
dos fik a parkban. Julia felébredt a zajra.

,Edesanyam fél a vihartél!” — gondolta hirtelen. Gyorsan ma-
géra kapta pongyoldjat;, és futott végig a folyosén anyja szobéja
felé. i

Szendreyné mdr gyertyat gyujtott, reszketve iilt az dgyban, ke-
zében fesziilettel, s hangtalanul mormolta az imddsdgot. Amikor
meglatta lanydt, felzokogott.

— Ne féljen, édesanyam! — Julia leiilt az dgy szélére, s két kar-
javal dtfonta anyja nyakat. — Itt maradok maga mellett!

— Dréga, dréga gyermekem! — Szendreyné még erSsebben zo-
kogott. — Milyen j6 vagy hozzdm! Latod, te vagy az erSsebb, te
nyugtatsz meg engem. En... félek a vihart6l. Egyszer a mez6n ért
egy felhGszakadss, rohantam, ahogy csak a ldbam birta. A kézel-
ben egy fa volt, az al4 akartam menekiilni, de a nagy sietségben
elestem az dton, Ggy megrandult a ldbam, hogy nem tudtam fel-
tapaszkodni. Ott fekidtem tehetetleniil a zuhogé esSben. Es
egyszerre csak rettenetes diiborgést hallottam, a fold is megre-
megett alattam. A kozelben, éppen abba a faba csapott a villam,
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amelyik ald igyekeztem. Hogy aztdn mi tortént velem, nem tu-
dom, eldjultam, és valahol egy cs6szkunyhéban tértem magam-
hoz. Eppen azért... ne itélj el, kisldnyom, hogy... félek a villim-
[4st6l! Apéad... kinevet, ginyolédik rajram. Apad nem fél
semmitSl. Azt hiszem... te is az § természetér 6rokolted. Bétor
vagy. J6a batraknak...

_ Meglétja, édesanydm, a vihar mindjért eliil, holnapra gyo-
nyorti idS lesz, és megylink Nagykdrolyba — nyugtatta Jilia
Szendreynét.

— Inkéabb kisérjen el benneteket Liboria kisasszony. Marik-
nak megigértem, hogy elviszem, de majd vigy4z ra a kisasszony.

A mennydorgés, villdimlds hamarosan megsziint. Jilia azon-
ban olyan ébren volt, hogy sehogyan sem tudott elaludni. Az
atikosardhoz ment, el&szedte a verseskotetet, egy karosszékbe
kuporodva tdjra meg ujra olvasta a verseket. ,Milyen furcsa —
gondolta —, hogy illemsértének taldltam ezeket a kolteménye-
ket. Pedig olyan tisztdk; egyszeriiek, olyan... mint amikor bele-
tartom a kezem a forrds vizébe, és a b6rémon érzem a friss, hideg
vizet. Milyen lehet Petsfi? Sz6ke vagy barna? Jobb szeretem a
barna férfiakat...”

Julia visszarakta a konyvet, dgyba buijt, elfGjta a gyertydr, de
nehezen tudott elaludni. Féldlomban hallgatta az escseppek
kopogst, artél félt, hogy ha reggel is esik, édesapja nem enge-
di, hogy elutazzanak. Pedig m4r nagyon vagyédott Mari ut4n.
Vajon mi lehet Kornéljaval? L4tta-e azéta?

Jilia mér hajnalban talpon volt, noha nem szeretett korén
k‘elni. De most tudta, hogy édesanyja helyett neki kell minden-
18l gondoskodni. Szalajtotta a szolgdlékat, a szakdcsnd élelmet
Csomagolt, a szobaldnyok takardkat raktak fel a kocsira, a kisasz-
Z?y Ma}rikz’lt oltoztette. Gyula is megjelent, koriilnézett, majd

}kor latta, hogy édesapja a kocsisnak ad utasitdsokat, gyorsan
42 iilés alq dugott egy nagy paksamétét. Julia kérds tekintetére
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odasigta: ,A rajzaimat viszem el Palinak! Arra kérem, Grizze
meg Gket!”

Jalia ijedten nézett dcesére. ,Hdat mégis valora akarja véltani
fenyegetését, el akar hagyni benniinket? — gondolta szorongva. —
Csak maradjak vele kettesben, majd megmagyardzom neki, hogy
nem tehet ilyent. Nem szomorithatja igy meg sziileinket.”

Téreyéknél azonban nem nyilt alkalom arra, hogy Jdlia Gyu-
laval egyediil maradjon. Téreyné nagyban sopdnkodott, hogy
Szendreyné otthon maradt, de ldtszott rajta, hogy csak tetteti a
sajndlkozdst. .

A kiildott elemézsidanak nagyon megoriilt, mert végtelentil fu-
kar volt. Kulcsait csérgetve mdr vitte is az élelmet a kamraba, az-
tdn a lanyahoz fordult:

— Menj, Marim, helyezd el a vendégeket! Mit nézel rdm ilyen
bamészan? Még annyit sem tudsz, hogyan kell a vendégeket el-
helyezni? Huzasd fel az dgyakat, szell6ztess ki, gondoskodjdl gj
gyertyardl, készittessfriss vizet a kancséba! De mozogj, édes 14-
nyom, mert akdr vendég van itt, akar nem... — Téreyné keze
gyanusan meglendiilt.

Mari Julidra nézett, az visszanézett részvevd pillantdssal. Az-
tan a két lany egyiitt indult a vendégszoba felé.

— Tele van a hdz dologtalan asszonyszemélyekkel — kesergett
Mari a bardtn&jének. — Nancsi néninek és Linka néninek egész
nap nincs mit csindlniuk. De ahelyett, hogy édesanydm dolgot
adna nekik, minden munkat a nyakamba séz. Ideszalajt, odasza-
lajt, megldtod, egész id& alatt, amig itt leszel, nem tudunk majd
két sz6t négyszemkozt beszélni.

— Ne félj attél, Mari — vigasztalta Jilia az elkeseredett lanyt. —
Ha nappal nem is jutunk a beszédhez, az estéket nem vehetik el.
Majd este... akkor mesélsz Kornélrél. Aztan én...

Jilia nem folytatta, mert Mari kivancsian félbeszakitotta:

— Te is? Hat mar neked is van, akir6l beszélhetsz?
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_ Nem, nem — tiltakozott erélyesen Jilia —, csak elhoztam Pe-
(6 verseit: Sass Karcsi adta kéleson. Olvastdl mér Petsfitsl?

_ Nemigen — vallotta be Mari. — Tudod, apus a Honderfit ja-
ratja, abba nem {r PetSfi. A Divatlapra, hidba kértem apdmat,
nem akar eléfizetni. Azt mondja, a gréfnénak is a Honderi jar,
még rossz néven vennék, ha mi nem azt olvasnank!

_ A gréfné, a gréfné, mindig csak a gréfné - Jilia elfintoritot-
ra az arcat. — Remélem, mig itt lesziink, nem tisztel meg nagybe-
csii ldrogatasaval!

— Nem szeretném, mert akkor gy hajszolnak, mint az igaslo-
vat! — Mari véllat vont. — Bevallom neked, ki nem dllom a grof-
nét. Amikor megha}lom sipogé hangjdt, a legszivesebben kiug-
ranék a bdrombal. Es elvérja, hogy kezet csékoljanak neki. Te,
mi lenne, ha egyszer, amikor kezet nydjtana, én alaposan meg-
raznam!

— Nem tudom - Jdlia t{inGdve és egyben csoddlkozva nézett
baritnGjére —, de azt tudom, hogy édesanyadtél azon nyomban
legalabb két nyaklevest kapn4l!

6.

Szendrey Ignic egy hetet engedélyezett Jdlianak a nagykarolyi
tartézkoddsra, bér sejtette, hogy Mari és Jilia egyiittes konyorgé-
sének nem tud majd ellendllni. Valéjdban 6riilt, hogy ldnya j6l
€rzi magdt, és Térey Gabor olyan szivesen marasztalja. De az sem
keriilte el figyelmét, hogy Téreyné csak fanyalogva ismételgeti
fétje marasztal§ szavait.

~ De Szendrey uram, minek ez a nagy sietség? Miért vinné ha-
2 Julisk4t, amikor két hét milva lesz a 16vészbal, s amellett itt
Olyan j6] érzi magat Marimmal egyiitt. — Térey az ablakhoz hiv-
ta Szendreyt, s kimutatotr a parkba, ahol a két lany egymasba
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karolva sétélt. — Ha tudnd, hogy oriilok, amikor Marimat jéked-
viien lstom! Ha egyediil van, Ggy gubbaszt, mint valami szdrnya.
szegett madarka! Pedig isten ldtja a lelkemet, mindent meg-
adtam és megadok neki, amit csak szeme-szdja kivdn, mégis
gyakran bénatos!

— Edes uram, ha az ember magit hallja, azt gondolja, maga
sem kiilonb a lanydndl! Maga is jajong, mint egy vénasszony!
Akdrcsak Néncsi vagy Linka ségorndmet hallandm! — Téreyné
elégedetleniil csévélta a fejét. — Szendrey uram is tudja talan,
hogy a mi ostoba kislanyunk beleszeretett egy éhenkdrdsz muzsi-
kusba, s ez feleségiil kérte. Gondolhatja, hogy kiutasitottam ezt
a semmirekellét a hdzunkbdl. Persze Mari a szivére vette ezt a
dolgot, s bér engedelmeskedik, nem 4ll széba tobbé a fiatalem-
berrel, nem is valaszolt a levelére, mert megtiltottuk, de azt nem
tilthatjuk meg, hogy epekedjen utdna. Volna pedig dolga!
Tizenhét éves ldny 1étére nem tud kenyeret dagasztani, befGttet
eltenni, azt sem tudjé, egy nagymosdshoz mennyi szappan kell,
hogyan kell vasalét tiizesiteni. Ha sz6lok valamit, szalad az apjé-
hoz, bijik hozz4, az meg mindenben neki ad igazat.

— Ugyan, Méridm, mit porol folyton? — Térey, a Karolyiak
teljhatalmi inspektora félszegen pislogott felesége pattogé sza-
vaira. — Megbeszéltiik, hogy ezt a dolgot tobbet nem emlitjiik.
Minden fiatal lény életében van egy beteljesiiletlen szerelem,
ezen tgy esnek 4t, mint a bardnyhimln. Mari mdr tdl van rajta;
l4tja, milyen jékedvifen nevetgél a bardtn&jével?! Valésagos 4l
das, hogy itt van Juliska. Hagyja itt, Szendrey uram, minél tovabb!

Szendrey engedett Térey kérésének, s csak Marikét vitte haza
Liboria kisasszonnyal és Gyuldval egyiitt. Gyula gy bicsizott
névérétsl, mintha utoljéra latnd. Apjanak fel is t{int a szokatlan
gyengédség.

— Nem a vildg végére mész, csak Debrecenbe — dohogott, €3
siettette fidt, hogy iiljon be mar a kocsiba. Az még egy titkos pil
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antdst vetett bardtjéra, aztdn elfoglalta helyét a kisiilésen. Elé-
e Jetten gond9lt arra, hogy rajzait Palira bizta. ,Ha nem tudok
Kolcsey Gusztival meg a nevel6jével megférni, megszokom —
gOndolt:a sotét képpel —, és Miinchenbe megyek! Pali majd el-
raldi apamnak a rajzaimat, akkor meglatjak, hogy ki veszett el
pennem! Miért van, thy Juliskat apam kényezteti, soha sincs
hozzé egy rossz szava. Es Térey Marit is dédelgeti Térey bécsi.
[gaz, Térey néni anndl szigortibb hozz4!”

Téreyné valoban meglehetds keményen beszélt Marival, még
Jilia jelenléte sem zavarta, éppen gy zsémbelt, elégedetlenke-
dett, mint mdskor. Amikor latta, hogy Julia kerekre nyilt szem-
mel hallgatja a sz6dradatot, csipdsen kérdezte:

— Hit a te édesanydd, kedves lednykdm, nem ugyanezeket a
hibakat panaszolja fel nalad? Vagy talan te szivesen tartézkodol
a konyhaban? Hallottad mér hirét a kdposztasavanyitdsnak vagy
a kelttészra-siitésnek? Ha akarndd, én szivesen megtanitandlak
téged is, Marit is mindenre! De azt hiszem, te is csak fanyalogsz
az ilyesmin! Pedig hidd el, kedves lednykdm, ha egyszer férjhez
mész, a férjed jobban oriil majd egy kiirt6skaldcsnak, mint egy
sz€pen megtanult szondtdnak!

— Igaza van Madria néninek, és ha hazamegyek, gyakran kija-
rok majd a konyhdba — mondotta Jilia olyan szeliden, hogy
Téreyné kicsit gyanakodva nézett .

Aztan Marira tdmadt:
ké;zhljtod, Mari, ]ﬁliz.i milyen ?zéfogadé?! Te meg csak leiilsz a

ez, s eszedbe sem jut, hogy én mennyit vesz6dom mindennel!
Miért nézel ilyen durcdsan? Mit akarsz mondani? No, ki vele!
be;:j:l l:negengedr,lé, édesanydm — sz6lalt meg Mari félénken —,

énk a szobdmba, levelet kell frnunk. Versényi Réza frt,
vgng hamarosan férjhez megy, szeretnénk neki Julidval egyiitt
aszo]nj.

Téreyné bosszdsan legyintett.
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— Menjetek csak, menjetek! A déleltt levélirdssal telik majq
el, Gjra nem néztek ki a konyhdba, délutdn meg zongordztok. fgy
aztén, ha férjhez mentek, ne csodalkozzatok, hogy nem lesz sem.
mi tekintélyetek a cselédeitek elstt. Olyan asszony, aki magy
nem ért a hdztartashoz, legyen rd elkésziilve, hogy ott lopjak
meg, ahol tudjdk!

A két lany illedelmesen hallgatott, aztdn, amikor Téreyné 5
konyha felé tartott, megkénnyebbiilten siettek be Mari szobdja-
ba. Julia leiilt az fréasztaldhoz, és Versényi Roza levelét kereste,

— Ugyan, hagyjad! — legyintett Mari. — Nem frok én Rézdnak,
réériink még, csak meg akartam szabadulni édesanydmtél! Ha
nem menekiiliink el, konyorteleniil bevonszol a konyhdba. En
pedig szeretnék egy kicsit zongordzni, vagy verseket olvasni!
Mar egy hete itt vagy, és még meg sem mutattad Pet6h verses-
kotetét. Vedd most el8, és olvass fel beléle.

— Nem kell elévennem, idetettem az irdasztalodra — felelte
Jalia, és lapozni kezdett a kényvben. — Igazdn kivéncsi vagyok
r4, mit szélsz majd a versekhez! Amikor azt mondtam Sass Kar-
csinak, hogy illetlenek a bardtja versei, mélyen megsértédott!
Most mér én sem taldlok benniik semmi kivetnivalét, de nagyon
érdekel a véleményed.

Julia éppen bele akart kezdeni az egyik vers olvasdsaba, ami-
kor Néncsi néni feltépte a szoba ajtajdt.

— Fogalmam sem volt, hogy itt vagytok — mondta ingeriil-
ten. — M4r t{ivé tettem értetek a hédzat! Vendégek jottek.
Schreiner J6zsi és Dierkesz Pista mdr a fogadészobsban vadrnak
ratok! Legtjabban mar déleltt kezdddik a vendégség! Az én
idémben egy jéravalé fiatalembernek eszébe sem jutott, hogy
délelstt tegye tiszteletét egy uri hdzban! Simitsdtok le a hajato-
kat, aztdn gyertek be a vendégekhez!

Nincsi néni méltatlankodva kivonult, Mari és Julia pedig
kelletlentil nyult fési, kefe utdn.
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_ O, aderék Schreiner J6zsika. — Mari bosszasan véllat vont. —
persze, anyam partfogolja. Hiszen iiveggydra van! Gazdag. Es
e ellett miivelt.

_ Miért haragszol Schreinerre? — kérdezte Jilia csoddlkozva. —

Azelott szivesen jdtszottdl vele négykezest!

_ Azelétt... azel6tt... mig nem ismertem Kornélt, nem hara-
gudram Jézsira. Most ha megldtom Schreinert, arra gondolok,
miért 6 johet hozzank, miért nem Kornél? Miért kell az & kalim-
paldsat hallgatnom, miért nem mondhatom meg nyiltan, hogy
savar a rozsaszin{i malacfeje, a kidiilledt békaszeme. Hét nem
rettenetes, hogy egy drva szét sem szélhatok, ehelyett illedelme-
sen beszélgetni fogok vele. Ha megkér, hogy jatsszunk négyke-
zest, leiilok a zongordhoz, sét meghivom, hogy j6jjon el a szep-
temberi l6vészbilra. Egyébként ha nem gy tennék, szorulnék
anyamt6l! Mennyivel jobb neked, Jiliam! Edesanyad igaz, bete-
ges, de legaldbb nem szid dllandéan.

— Nem, nem szid, de azért... — Jilia az anyja sidpadt, megkin-
zott arcdra gondolt, majd hirtelen felvillant elStte Csapéné ked-
ves, derlis mosolya, s tjra érezte a keserii irigységet, ami elfogta
a Csap6-hdzban.

— De azért? — adta vissza a kérdést Mari, és még egyszer végig-
simitotta a hajdt, kinyitotta az ajtét, aztan hizta magéval Jalidt.

= De azért j6 lenne, ha mindketténknek olyan anyja lenne,

milnt Csap6 Mariskdnak — buggyant ki Juliab6l onkénteleniil a
valasz.

A“}ikor Julia meglétta Schreiner Jézsit, nehezen tudta visszafoj-

1ani a nevetését. ,Igaza van Marinak — gondolta beleegyezén —,

I0zsasz(n malacfeje van, a kdrolyi hidsszékben rak ki Menczer

Mészdros ilyent, a szeme is kidiilledt békaszem. Es milyen dbrdn-
9%an néz Marira...”
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Mari kényszeredett mosollyal hallgatta bbeszédii vendége,
Schreiner hosszi kérmondatokban fejezte ki a legegyszeriihy,
dolgokat, néha maga is belegabalyodott sajét szavaiba, ilyenko,
legyintett a kezével, s bossziisan mondta:

— Hidba, nem tudok j6l magyarul!

Téreyné lépett be, s Schreinerhez fordult.

— Elhozta a négykezest? Mari, meg sem kindlod a vendégeker?
Menij, hozz be egy kis szilvapalinkdt és valami harapnivalét!

Mari engedelmesen felkelt, s kifelé indult.

Schreiner Jézsi két kupica szilvapélinkat hajtott fel, azt gon.-
dolta, hogy igy batrabban mer majd Marival beszélni. Mert
egyébként nagyon félt a lanytodl, dgy érezte, belefojtja a sz6t, ha
csak rdanéz hiivos, tavoli tekintetével. Pedig az édesanyja milyen
kedves hozzd, mindig hivija, j6jjon minél gyakrabban. Rendsze-
rint itt tartja ebédre is.

Téreyné mintha olvasott volna Schreiner gondolataiban, mar
mondta is lelkendezve:

— Milyen j6, hogy épp ma jottek! Tegnap egyszer(ibb ebédiink
volt, mert a szakdcsnénknek fogat huztak, de mdra meggydgyult,
dgyhogy mindjart nekildt a f6zésnek! Csak azt drulja el, toltote
képosztit sz6l8levélben vagy halpaprikast akarnak eléételnek?

— Nekem mindegy, tekintetes asszony! — rebegte 4tszellemiil-
ten Schreiner, de Dierkesz Pista, aki tdrsa volt Schreinernek az
tiveggydrban, és csak szivességbdl kisérte el félszeg baratjét, koz-
bevagott:

— Ha mar valaszeani lehet, inkabb ennék halpaprikést. Hal-
hoz, bizony, ritkan jutok!

Téreyné nagyot nyelt. Arra gondolt, hogy igen kevéssé érdekli
a mér agglegénynek szamité Dierkesz véleménye, de nem lehe-
tett udvariatlan vendégéhez.

— Hit akkor én megyek — 4llt fel —, szélok a szakdcsnének!
Lanykak, ma ne gyertek ki a konyhdba, foglalkozzatok csak a
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veﬂdégekkel! Gyakoroljdtok a négykezest, ebéd utdn majd el-
; ﬁtsslémk nekem!

Téreyné gyengéden végigsimitotta Mari, majd Jilia arcét, az-
c4n kisuhogott. Az ajtébdl még egy pillantdst vetett ldnydra, s ez
a pillantés mér sokkal kevésbé volt ny4djas. Mari az anyai tekin-
ret hatdsdra ramosolygott Schreinerre, de amint Téreyné betet-
e maga mogott az ajtot, mintegy vadléan ratamadt:

_ Mikor ldtta Kornélt?

_ Abrényira gondol, Mari kisasszony?

— Igen. Abrényira gondolok; ki mésra gondolhatnék?

_ Rég nem ldttam — felelte Schreiner. — De miért haragszik
Kornél miatt rdm? En nem tehetek arrél, hogy a sziilei nem ad-
tak hozza!

— Nem - felelte csiiggedten Mari. — Maga legfeljebb arrdl te-
het, hogy megismertetett Kornéllal.

Jdlia, aki fél fiillel hallotta bardtn&je szavait, nem akarta,
hogy Dierkesz is tantja legyen a beszélgetésnek, gyorsan feldllt,
és az ablakhoz 1épett.

— Szeretek kinézni az ablakon — mondta mosolyogva. — J6j-
jon, Dierkesz, nézziink ki egyiitt. Az intézetben mindig tilos volt
az ablaknal 4csorogni. Es Karolyban, szemben a Szarvas fogads-
val, annyi a ldtnivalé!

— Szivesen nézek ki magdval az ablakon, Jilia kisasszony — a
féri az ablakhoz lépett —, bar tudom, miért hivott ide! Nem
akarta, hogy tandja legyek Mari mérges szavainak.

Jdlia észrevette, hogy a férfi tekintete lekdszik a szokny4jan.

— Mit bdmul rajtam? — kérdezte felvetett fejjel.

~ Ejnye, de modortalan! Az el6bb az intézetrsl beszélt, ahol
"}egtiltotték, hogy az ablakon kinézegessen. Hat azt nem tiltot-
tdk meg, hogy ilyen durvan raférmedjen valakire, aki nem is

béntotta ?

= A ruhdmat nézte, ldttam... — Jilia most durcés kislénnya
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véltozott. — A szoknydm hosszin akadt meg a szeme! Hét vegye
tudomasul, hogy még ezen a héten elkésziilnek a nagylanyos .
hdim, Fani kisasszony varrja 8ket, s a lovészbdlon nekem is &p.
pen olyan hosszii szoknydm lesz, mint a tébbi bdlozé ldnynak,
Azaz lehet, hogy 4larcos bél lesz a lovészbal! Es akkor maga sem
fog megismerni.

— Meg fogom ismerni — a férfi gyonyorkodve nézte a kipiruly
arcu kislanyt —, mert az dlarc ugyan sok mindent eltakar, de azért
akad elég ismertet&jel! -

— Ugyan mi? — Juilia hangja harciasan csengett.

— Tobbek kozott a nyaka és a fejtartdsa! Ugy hordja kecses,
hosszii nyakdn a fejét, mint egy szép, biiszke madér! Ha ldtok
majd a bdlban egy apré teremtést ilyen felvetett fejjel, mindjart
magéra ismerek!

— Fogadjunk, hogy nem fog megismerni! — Jiilia mar nem tu-
dott haragudni, j6lestek a férfi szavai.

— Ejnye, de kénnyén mondja, hogy fogadjunk! Es mibe fogad-
junk? Ha megismerem magat, én szabhatom meg a fogadds drat? -
kérdezte Dierkesz tréfasan. — Ugye, nem? Mert fél8, hogy valami
olyasmit kérek, amit maga nem akarna megadni! Példdul azt a
rézsat, ami a ruhdja kivdgdsat disziti!

— Azt... azt igazdn nem adhatom oda! — Julia megszeppenten
nézett Dierkeszre. — Nem illik virdgot adni idegen férfinak.

— Mar megint az illik, nem illik! Az intézetben teletomték a
maguk fejét illemszabdlyokkal, de az az érzésem, hogy maga meg
a baratndje adandé alkalommal fittyet hanynak nekik! Emlékez-
zen csak a szavaimra! Kedves Jilia kisasszony, akinek ilyen bé-
tor, nyilt a tekintete, aki — mint mdr az elSbb is megjegyeztem —
ilyen biiszkén hordja szép kis fejét hattydnyakdn, nem fog enge-
delmeskedni minden illemszabélynak! :

Jdlia dmulva hallgatta Dierkesz szavait. ,Milyen megleps dol-
gokat mond — gondolta, és most méar sokkal nagyobb tisztelettel
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¢ a jelentéktelen kiilseji férfira. — Mari sohasem emlitette,
hogy Dierkesz Pista okos ember. Lehet, hogy sohasem beszélge-
cett vele: A malacképi bizonyara sz6hoz sem hagyta jutni.”

_ Nos, fogadunk vagy nem fogadunk? — tette fel a férfi Gjra a

nézet

Kérdést.
_ Nem — rdzta meg a fejét Jilia erélyesen —, de azért, ha meg-

:emer. . -
15“_1_ Ha megismerem, kiildok magénak egy doboz bécsi cukor-
K4t! Azaz akkor magdnak kellene ajdndékot adnia! Tudja mit,
megkapija a bécsi cukorkdt, de velem tancolja a palotdst meg a
kormagyart! Okrattdk vajon ezeket a tdncokat abban a hires in-
tézetben, ahol bardtn&jével egyiitt annyi illemet tanultak?

Julia valaszolni késziilt, de nem tudott megszélalni, mert Té-
reyné suhogott be kipirultan, ldtszott rajta, hogy egyenesen a
konyhabdl jon.

— Hat mi lesz azzal a négykezessel? — fordult mézes mosollyal
Schreinerhez. — Remélem, ebéd utdn hibdtlanul el tudjik jatsza-
ni. Mert képzeljék, a gréfné 6méltdsdga ideiizent, hogy ma
nilunk ebédel. Jaj, azt sem tudom, hol 4ll a fejem! Ilyen megtisz-
teltetés! Es ebben a hénapban mér masodszor! Marim, gyerme-
kem, Juliskdm, lelkem, ti majd a teritésrél gondoskodtok, nézzé-
tek 4t az eziistnemdit, torolgessétek at a tanyérokat, poharakat,
készitsérek el a virdgdfszt!

— De... hogy gyakoroljuk a négykezest, ha teritenem kell? —
Mari elképedten nézett anyjara. — Hiszen még egyszer sem jat-
szottuk el!

Téreyné mosolya gy eltiint az arcarél, mintha szivaccsal to-
ltek volna le.

— Hat akkor menjetek, lelkem, gyakoroljatok most! Jézsika
nyilvan j6l ismeri sajat szerzeményét, s remélem, Marim, te is le
tudod j4tszani kotta utén. Juliskam, te gyere velem, majd te le-
Szel a h4zikisasszony, tudom, tigyes lednyka vagy!
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— Es r4m nincsen sziikség? — ajanlkozott Dierkesz. Kihdzt,
magdt, és hddité mosollyal lépett Julia mell¢é. Téreyné pedig
mint egy hadvezér iitkozet elétt, el6szor dtgondolta a haditervet,
aztdn pattogtak az utasitdsok. Dierkesz reménye, hogy Julidva)
egyiitt lehet, pillanatok alatt a semmibe foszlott.

— Hit, ha ilyen kedves, Pista, hogy segit nekiink, gy arra kg.
rem, menjen ki a kertbe, kérjen a kertésztdl virdgot. Juliskdm,
gyermekem, te gyere velem, nézd, itt az eziistvitrin kulcsa, szedq
ki az evBeszkozt. Ez a fehérnemfiszekrény kulcsa, a harmadik
fickban taldlod az abroszokat, szalvétdkat, futékat. Ha készen
vagytok, gyertek be az ebédl6be, s majd megkapjétok a tovabbj
utasitdsokat! '

Téreyné dtnydjtotta a hatalmas kulcscsomét, rdbokott az egyik
kulcsra. Julia kicsit aggédva nézte, vajén megismeri-e a rengeteg
kules kozott, melyik is nyitja az eziistvitrint. De nem mert kér-
dezskédni. Engedelmesen indult Téreyné utén, s csak egy vé-
gy6 pillantdst vetett a szeptemberi napsiitésben fiird§ kertre.
»A gréfné, mindig csak a gréfné — gondolta —, errdl duruzsol
mindig Mdria néni, és ezért nem akarjak Marit Abranyihoz ad-
ni. Az intézetben a lanyok is térdre borultak egy kilencdgui ko-
rona lattara. Ugy szeretném megmondani Térey maménak meg
mindenkinek, hogy nem érdekelnek a gréfok, hogy...” — a kis-
ldny mély lélegzetet vett, néhdny lépésnyire visszamaradt, és gy
mondta félhangosan:

— Fiityiilok a gréfnéra!

MASODIK RESZ

1846 nyardn Térey Marit édesapja, hosszas konyorgésre, elvitte
Erdédre. Julia tiirelmetlentil varta baratngjét, aki mdr régen
nem volt néluk. Rendszegint Jalidt vitte be Szendrey Nagyka-
rolyba. Ami6ta Téreyék Abranyinak kiadtak az dtjét, Mari l4t-
s26lag megnyugodott, és éppen olyan vigan bélozott, mint a t6bbi
fiatal szatmdri ldny. Igaz, kérdit sorban kikosarazta, ez nyugtala-
nitotta Szendreyt, mert ugy l4tta, Juliska sem igyekszik a férjhez
menéssel — taldn Marit utdnozza? Bér az eddigi gavallérok koziil
egyet sem taldlt volna mélténak a ldnya kezére, hiszen Juliska
nemcsak szép, gazdag is. A szatmdri takarékban szépen gyfilt a
betét, néhany hold szantét is vasarolt nemrégen, s azon gondol-
kozott, nem lenne-e j6, ha hdzat venne akdr Szatmdrban, akér
Kérolyban. Okosan kell gazdalkodni, hogy Juliskat minél szeb-
ben kih4zasitsa, akdrmilyen nagy tr veszi feleségiil, ne hanytor-
gathassa fel, hogy nem hozott eleget a hdzhoz. Uray Bélint fia,
Uray Endre szolgabir6 gyakran jar hozzdjuk, de még ez a sz6ke,
20mok fiatalember sem tetszett neki igazdbol. Tilsdgosan hety-
ke, talan arra biiszke, hogy apja kiralyi tandcsos, vagy arra, hogy
milyen iigyes kocsis. Ha csengds négyfogatd kocsijan megérkezik
& erdédi varhoz, suhog az ostor a kezében, és konnyti forgatéssal
kis kisrben a legbdmulatosabb nyolcasokat irja le. Juliskdt ugyan
nem lelkesiti ez a mutatvany. Urayhoz egy cseppet sem kedve-
sebb, mint az uradalmi tisztekhez, s6t ezekkel szivesebben elbe-
S€lget, természetesen mindig versekr8l meg muzsikdrdl. Lauka
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